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Uzmanibu! Pirms ventilatora lictoSanas un uzstadiSanas uzmanigi izlasiet lictoSanas
instrukciju!

Uzmanibu! Izpakojot ventilatoru parliecinieties vai nav kadu vizualu bojajumu.
Uzmanibu! Ludzam saglabat pirkuma kviti kopa ar apzimogotu garantijas talonu, lai
butu iesp&jams pieteikt reklamacijas, pretéja gadijuma garantija nebiis speka.
Uzmanibu! Pirms montazas, lidzu, parbaudiet, vai elektrotikla spriegums (V) un
frekvence (Hz) atbilst paredz&tajiem parametriem.

Uzmanibu! So ierici var izmantot bérni sakot no 8 gadu vecuma, ka arf cilveki ar
fiziskiem vai psihiskiem traucgjumiem, tikai taja gadijuma, ja vini ir iepazistinati ar
instrukciju un drosibas noteikumiem lietojot So ierici. Sp&l&ties ar o ierici beérniem
aizliegts. B&rni nedrikst veikt ierices apkopi vai tiriSanu bez picauguso uzraudzibas.

Tehniskie parametri

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315

Spriegums (V) 220 - 240

Frekvence (Hz) 50

Jauda (W) 74 74 103 140 140 278
Gaisa piisma bez pretspiediena (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Troksna limenis, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Aizsardziba pret apkartgjas vides ietekmi 1P44

Rotacija atrums - aprgr./min

2800 | 2800 | 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762

Apkartgjas vides temperatiira (°C) -40...+50
Svars (kg) 30 3 [ 4 ] a1 ] a1 ] 6
Izméri, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315
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atsleédziet stravu energotiklam.
Uzmanibu! Uzstadisanu un apkalposanu drikst veikt tikai
specialists-elektrikis.

UzstadiSana un apkalpos$ana (Zim. 1-5
f Uzmanibu! Pirms ventilatora uzstadiSanas un apkalpoSanas

Ventilatoru var mont&t tiesi kanala. Pirms montazas parbaudiet gaisa vadu, lai tas nebutu bojats.
Montgjot pievérsiet uzmanibu, lai uz ventilatora korpusa atrodamas bultas virziens sakristu
ar gaisa plismas virzienu sistéma. Montazai paredzéts lietot piekar balsteni. P&c ventilatora
montazas japarliecinas, lai tas biitu nostiprinats stingri un lietoSanas laika neraditu nokrisanas
bistamibu. Sleédzim ir jabat izveletam saskana ar elektriskajiem parametriem no tehnisko datu
tabulas. Slédzim jabut fiks&tas elektroinstalacijas sastavdalai, kura baro ventilatoru.

Tirit propelleri un korpusu ieteicams reizi seSos ménesos. TiriSana javeic ar sausu,mikstu birsti
vai saspiesta gaisa plismu. Tirit uzmanigi, lai neizmainitu propellera balans&jumu. Propellera
tiriSanai nedrikst izmantot kimiskos lidzeklus vai tiritajus. TiriSanas laika nedrikst iegremdéet
dzingju tden vai cita $kiduma.

Bojajumu gadijuma ir nepiecieSams:
1. Parbaudit, vai ventilatora nonak strava.
2. Atslégt elektrisko stravu un parbaudit vai nav noblokéts sparnu rats.
3. Parbaudit kondensatoru (péc savienojumu shémas). Ja bojajumi atkartojas, nomainiet
kondensatoru.
4. Ja tas nepalidz, griezaties pie piegadataja

Garantija
Razotdja garantija uz ventilatoriem ir — 24 ménesi.
Bojajumu gadijuma vérsties tirdzniecibas vietas.
Garantijas apkalpo$ana netiek veikta sekojoSos gadijumos:
1. ir konstat&ti preces mehaniski vai citi bojajumi
2. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies preces Ipasnicka vainas dg] vai
nesaudzigas lieto§anas rezultata
3. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir raduSies nepareizas uzstadiSanas vai
pieslégsanas rezultata
4. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies instrukcija minéto noradijumu
neievérosanas rezultata.
Garantija nevar tikt attiecinata uz dabigo nolietojumu.

Utilizacija

Sis aprikojums nevar tikt utilizéts ka sadzives atkritumi, to janogada uz
sadzives iekartu savaksanas un parstades punktiem. Atjaunosana un parstrade
tiek veikta saskana ar vietgjo likumdoSanu un Direktivam 2002/96/EC un

| | 2006/66/EC.



Tihelepanu! Enne ventilaatori kasutamist ja paigaldamist lugege hoolikalt
kasutusjuhend!

Tihelepanu! Palume hoida alles ostukviitung koos pitserdatud garantiitalongiga, et
oleks voimalik esitada kaebusi, muidu garantii ei kehti.

Tihelepanu! Enne montaazi palun kontrollige, kas elektrovorgu pinge (V) ja sagedus
(Hz) vastab nominaalniitajatele, mis on graveeritud plaadil dratdmbe sissekiiljel.
Tihelepanu! Pakkides ventilaatorit lahti, veenduge, et puuduvad visuaalsed
kahjustused.

Tiahelepanu! Ventilaatori vooluahelasse ithendamisel peab arvestama polaarsust (vt
paigaldus ja hooldus)

Tihelepanu! Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8.cluaastast, samuti ka inimesed
fiitisiliste voi vaimsete hiiretega, kuid ainult juhul, kui nad on tutvustatud seadme
kasutusjuhendi ja ohutusnduetega. Mingida selle seadmega lastel on keelatud. Lapsed

ei tohi seadet hooldada voi puhastada ilma tdiskasvanu jarelevalveta.

Tehnilised niitajad

AKM100|AKM125[AKM160

AKM200] AKM250[ AKM315

Nominaalpinge (V) 220 - 240

Sagedus (Hz) 50

Koguvoimsus (W) 74 74 103 140 140 278
Tootlikus (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Miiratase, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Kaitse keskkonnamgjude vastu P44

P/min 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 | 2659 | 2762
Umbritseva keskkonna temperatuur (°C) -40...4+50
Kaal (kg) 3 | 3 [ 4 [ a1 ] a4 ] s
Suurused, mm AKM100] AKM125[ AKM160 AKM200| AKM250| AKM315
A 287 | 286 | 387 | 387 | 387 | 444
B 244 | 243 | 344 [ 344 [ 34 | 4w
c 189 | 182 | 217 | 231 | 230 | 256
D 152 | 143 | 16 | 179 | 167 | 188
E 00 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315
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lahutage elektritoide.
Téhelepanu! Paigaldamist ja hooldamist vdib teostada ainult
elektrik.

Paigaldamine ja teenindamine (Skeem. 1-5
f Tihelepanu! Enne ventilaatori paigaldamist ja hooldamist palun EE

Ventilaatori voib paigaldada otse kanalisse. Enne paigaldamist kontrollige, et Shukanalil poleks
kahjustusi. Paigaldamisel veenduge, et valge nool ventilaatori korpusel nditab samas suunas,
kuhu 0hk liigub. Paigaldamiseks tuleks kasutada konksu. Pdrast ventilaatori paigaldamist tuleb
veenduda, et see on kindlalt kinnitatud ega saa kasutamise ajal maha kukkuda. Liiliti tuleb
valida vastavalt tehniliste andmete lehel olevatele elektrilistele omadustele. Liiliti peab olema
integreeritud ventilaatorile toidet andvasse fikseeritud juhtmesse.

Soovitatav on puhastada ventilaatori propellerit ja korpust iga kuue kuu jirel. Puhastada tuleb kuiva
pehme harja voi surudhuga. Palun puhastage ettevaatlikult, et mitte mdjutada propelleri tasakaalu.
Keelatud on puhastada propellerit keemiliste ainete voi puhastusvahenditega. Puhastamise ajal on
keelatud kasta mootorit vette voi kasutada muid vedelikke.

Kahjustuste korral:
1. Kontrollida ventilaatori elektritoite olemasolu.
2. Liulitage elektritoide vilja ning kontrollige, kas tiivik pole blokeeritud.
3. Kontrollige kondensaatorit (iihendusskeemi jargi). Kui torked korduvad, siis vahetage
kondensaator vilja.
4. Kui ka see ei aita, siis poorduge tarnija poole

Garantii
Ventilator kehtib 24-kuune tootjagarantii.
Katkimineku korral poorduge vastavasse miiligiettevottesse.
Garantiiteenindust ei teostata jargmistel juhtudel:
1. mehhaaniliste vdi muude kahjustuste tuvastamisel
2. ostja siiil tottu tekkinud mehhaaniliste vdi muude seadeldise kahjustuse korral, samuti
seadeldisega hooletu timberkdimise korral
3. ebadige paigaldamise vdi vooluvdrku lillitamise tottu tekkinud mehhaaniliste voi muude
seadeldiste kahjustuste korral
4. kasutusjuhendiga sitestatud kasutuseeskirjade mitte-jargimisest tingitud mehhaaniliste voi
muude seadeldiste kahjustuste korral;
Garantii ei laiene seadeldise loomulikule kulumile.

Info vana seadmete utiliseerimise kohta. See siimbol tdahendab, et elektrilisi

jaelektroonilisi seadmeid ei tohi utiliseerida kui olmejéditmeid, vaid neid

peab toimetama elektriliste ja elektrooniliste seadmete iimbertootlemise

punktidesse. Taastamine ja imbertdotlemine toimub ldhtudes kohalikust
| ] seadusandlusest ja direktiividest 2002/96/EC ja 2006/66/EC.



Démesio! Prie§ montuodami ir naudodamiesi ventiliatoriumi atidziai perskaitykite
naudojimo instrukeija!

Démesio! ISpakuodami ventiliatoriy jsitikinkite, ar néra kokiy nors vizualiy gedimy.
Démesio! Prasome i§saugoti pirkimo kvitg kartu su suantspauduotu garantijos talonu,
kad buty jmanoma pareiksti reklamacijas, prieSingu atveju garantija negalios.
Démesio! Pries montavima patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa (V) ir daznis (HZ)
atitinka nominalius rodiklius, kurie jgraviruoti plokstel¢je gary surinkéjo vidingje
puséje.

Démesio! Jungiant ventiliatoriy itin svarbu laikytis poliskumo (zr. “Montavimas ir
aptarnavimas”).

Démesio! Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amZiaus, taip pat Zmonés, turintys
fiziniy ar psichiniy sutrikimy, tik tuo atveju, jei jie supazindinti su instrukcija ir saugos
taisyklemis naudojantis iuo prietaisu. Zaisti su §uo prietaisu vaikams draudziama.
Vaikams draudziama atlikti prietaiso priezilirg arba valyma be suaugusiyjy priezitros.

Techniniai rodikliai

AKM100]| AKM125[ AKM160

AKM200 | AKM250[AKM315

Nominali jtampa (V) 220 - 240

Daznis (Hz) 50

Galingumas (W) 74 74 103 140 140 278
Gamybos galingumas (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Triuk$mo lygis, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Apsauga nuo aplinkos poveikio P44

Aps./min

2800 | 2800 [ 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762

Aplinkos temperatiira (°C) -40...+50
Svoris (kg) 3 1 3 [ 4 ] a1 ] 41 ] 6
DydzZiai, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 286 387 387 387 444

244 243 344 344 344 402

189 182 217 231 230 256

152 143 166 179 167 188
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priezilirg iSjunkite prietaisa i§ elektros tinklo.
Démesio! Montuoti ir atlikti techning prieziiirg gali tik
specialistas-elektrikas.

Montavimas ir aptarnavimas (1-5 pav.
f Démesio! Prie§ montuodami ir atlikdami techning ventiliatoriaus LT

Ventiliatoriy galima montuoti tiesiogiai j ortakj. Prie§ montuodami patikrinkite ortakj, kad jis
nebity sugadintas. Montuodami atkreipkite démesj, kad ant ventiliatoriaus korpuso esancio varzto
kryptis sutapty su oro srovés kryptimi sistemoje. Montuodami naudokite gembe. Sumontave
ventiliatoriy jsitikinkite, kad jis buity stipriai pritvirtintas ir naudojamas nenukristy. Jungiklis
turi atitikti elektros srovés parametrus techniniy duomeny lenteléje. Jungiklis turi bati fiksuotos
elektros instaliacijos sudétine dalimi, kuri maitina ventiliatoriy.

Oro sraigta ir korpusa rekomenduojama valyti karta per $esis ménesius. Valyti reikia sausu,
minksStu Sepetéliu ar suslégto oro srove. Valykite atsargiai, kad neisbalansuotuméte oro sraigto.
Oro sraigtui valyti nenaudokite cheminiy priemoniy ar valikliy. Valant variklio negalima
panardinti j vandenj ar kita skystj.

Gedimo atveju reikia:
1. Patikrinti, ar elektros srové pasickia ventiliatoriy.
2. Atjungti maitinimo jtampa ir jsitikinti, kad sparnuoté neuzblokuota.
3. Patikrinti kondensatoriy (vienfaziams ventiliatoriams — pagal jungimo schema). Jei gedimai
kartojasi, pakeiskite kondensatoriy.
4. Jei tai nepadeda, kreiptis i tiekéja

Garantija
Kanaliniy ventiliatoriy suteikiama 24 ménesiy gamintojo garantija.
Gedimo atvéju kreipkites j pirkimo vieta.
Garantija nesuteikiama jeigu:
1. konstatuojamas mechaninis arba kitoks pazeidimas
2. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkéjo del
neatsargumo
3. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti nesilaikant
nustatymo taisykliy, ar pajungimo prie elektros jtampos
4. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkejo
nesilaikant eksplotacijos taisykliy, kurios nurodytos instrukcijoje;
Garantija nesuteikiama esant natiiraliam prietaiso nusidevejimui.

Informacija apie seno jrenginio utilizavima. Sis simbolis reiskia, kad elektros

ir elektronikos jrenginiai negali bati utilizuojami kaip buitinés atlekos, o turi

biti pristatytas j elektros ir elektronikos perdirbimo punkta. Grazinimas ir

perdirbimas vyksta pagal vietinio jstatymo leidéjo direktyvas 2002/96/EC
| | ir 2006/66/EC.



Bunmanue! ITepes TeM, Kak I01b30BaThCs BEHTHIATOPOM BHUMATENBHO IPOYNTANTE
MHCTPYKIMIO 110 SKCIITyaTanuu!

Buumanue! PacnakoBbiBas BEHTHIATOP, yOeAMTECh B OTCYTCTBHM BH3yalbHBIX
TOBPEIKICHHUIA.

Buumanue! IIpocuM coxpaHSATh Y€K MOKYIKHM BMECTE € HPOUITAMIIOBAHHBIM
rapaHTHHHBIM TAJOHOM C IENbI0 BO3MOXKHOIH pekiamannu. be3 aToro rapantus He
OyZseT UMETh 3aKOHHYIO CHITY.

Buumanue! Iepex MoHTaxoM, noxainyicra, nposepbre Hanpskenue (V) u yactoty
(HZ) na cooTBeTCTBHE HX NMapaMeTpaM, KOTOPbIe HAXOAATCS B TaOIHIe HOMHHAJIOB
BHYTPH BEHTHIIATOPA.

Buumanue! [lpy nmoaki04eHUH BEHTHIISATOPA BaXKHO COOJIOAATH MOJSAPHOCTH
(cM. YeraHOoBKa M 00CTyKUBaHHUE)

Buumanue! DTHM ycTpPOiiCTBOM MOTYT MOJIB30BAaThCA AETH, HAYMHAasA C 8-T€THEr0O
BO3pACTa, a TAKKe JIOAM ¢ (U3MYCCKMMH MJIM NCUXHYECKUMHU paccTpoiicTBamMHu,
TOJIBKO B TOM CIIy4ae, CIIH OHM O3HAKOMHIHCH ¢ MHCTPYKIHMEIl M0 dKCIUTyaTaluu 1
IpaBHIaMH TEXHHKH 0€30IIaCHOCTH TP MCIOJIH30BAHNH HACTOSIIETO YCTPOHCTBA.
JleTsiM 3aIpeuieHo urpath ¢ HaCTOSIIMM YCTPOHCTBOM.JleTH HE MOTYT NMPOBOJIHUTH
o0cmyKUBaHUE WITH YUCTKY YCTPOHCTBA 6€3 MPUCMOTPA B3POCIIBIX.

Texnuueckne moxkazarean

AKM100[AKM125[AKM160

AKM200[AKM250] AKM315

Hanpsikenue (B) 220 - 240

Yacrora (') 50

Mourocts (Br) 74 74 103 140 140 278
TIpon3BOAMTENBHOCTD (M*/4) 379 421 866 1007 967 1448
Vposens 1ryma, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
3aupiTa 0T BO3AHCTBIS OKPYKAIOIIEH cpeibl P44

OGop./muH.

2800 | 2800 [ 2796 [ 2659 | 2659 | 2762

Temneparypa okpyxatomeii cpezst (°C) -40...+50
Macca (kr) 3 [ 03 ] 4 [ 47 [ 47 ] 6
Pasmepbl, mm AKM100/ AKM125AKM160 AKM200 AKM250| AKM315

287 286 387 387 387 444

244 243 344 344 344 402

189 182 217 231 230 256

152 143 166 179 167 188
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YcranoBka u 00cay:xkupanue (puc. 1-5
Buumanue! ITepest ycraHoBKOi 1 06ciy)KHBaHUEM BEHTHIIATOPA RU

00€CTOUBTE HTEKTPOCETh.
Bunmanue! YcTaHOBKY M 00CITyKHBAaHHE MOXKET IIPOM3BOIUTH
TOJIBKO CIELUATHCT-3IEKTPHUK.

BCHTI/IJ’IHTOp MOXHO MOHTHPOBATh HECMOCPEACTBCHHO B KaHaJl. l'[epe):[ MOHTaXOM MPOBEPBTEC
BO3JYXOBOJl Ha HpeIMET MOBpEekKieHuil. Bo Bpems MoHTaxka obparute BHUMaHUE, YTOObI
HAIpPaBJICHUE CTPEIKHU HAa KOPIYCE BEHTUJIATOPA COBIIAAJI0O C HANIPABJIIEHUEM IIOTOKA BO3AyXa
B CHCTEME. }IHS{ MOHTa)xa NPEAyCMOTPEHBI TOABECHBIC KpOHIJJTeﬁHH. ITocne moHTaxa
BEHTHJIATOPA HEOOXOAMMO yOEAUTBCS, YTO OH MPOYHO 3aKPEIJICH U HET YIPO3bl NMAJCHUS BO
BpeEMs IIOJIb30BAHUA. Brikntouarens cnenyer BBI6I/lpEITB B COOTBETCTBUU C DJICKTPUUYCCKUMHU
nmapamMeTpaMu U3 Ta6HI/IL[H TEXHUYCCKUX JaHHBIX. Brikrouarens JOJIKCH OBITH COCTABHOM
4acThIO0 (PUKCHPOBAHHOMN HJIEKTPOYCTAHOBKH, IIUTAIONIEH BEHTUIIATOP.

YucTuTh mpomnensep M KOPNyC PEKOMEHIYETCS pa3 B IIECTh MecsaueB. UHCTKy cienyer
MPOU3BOAUTE CYXOH MSATKOH IIETKOH MM MOTOKOM CKAaToro Bo3jayxa. YHCTHUTH BHUMATEILHO,
4TOOBI HE U3MEHHUTH GHHHHCI/IpOBKy nponemiepa. [ll'lﬂ YUCTKHU MPOIMENIEpa HENB3S UCIIOIB30BATh
XAMHUYECKHE CPECTBA HIIH OUUCTUTEIIH. Bo BpEM YUCTKH HEJIB3A MOTPYyKaTh ABUTaTEIIb B BOXY
MU IPYTYI0 JKUIAKOCTD.

B ciiydae HencrnpaBHOCTH TpedyeTcs:
1. IlpoBepuTh MOCTyMAET U B BEHTUIATOP TOK.
2. OTKIIOYUTH BHCKTPH‘ICHKI/II\/‘I TOK U IIPOBEPUTH, HE 3&6HOKHPOBHH& JIM KpbLIIbYATKaA.
3. IlpoBepbre KOHJEHcATOp (IO cXeMe coeAMHeHHii). Eciau MmoBTOpSIOTCS, CMEHHTE
KOHJICHCATOP.
4. Ecmu 910 HE ToMoraert, OﬁpaTl/ITCCL K IIOCTAaBIIUKY

lapantus
Ha BEeHTUIATOPBI PacIpOCTPAHACTCS TAPAHTUS TIPOU3BOANTENS 24 Mecsa.
B ciyuae nonomku odpamiaiiteck B MecTa TOProBiIu.
TapanTuiinoe 06cnyKMBaHUE HE TPOU3BOUTCS B CIHEAYIOUUX CIIydasX:
1. KOHCTATUPOBAHBI MEXAaHUYCCKHUE UIIN NHHBIC IIOBPEIKACHU A
2. TpU HAJIMYUHA MEXaHUYCCKHUX HIIH WHBIX I'IOBpe)K}ICHMﬁ npnﬁopa TIOJTYYECHHBIX 110 BUHE
MoKynaress Jinbo n3-3a HeOpexKHOro oOpareHus
3. IIpU HAJIUYUU MEXaHUYECKHUX MU HHBIX HOBPC)I(HCHI/lﬁ npn6opa TOJIYYCHHBIX TIPH
HeCOGJ'IK))ICHWPT TIpaBUAJ YCTAHOBKH HJIH MOAKITIOYECHHS K 3JIEKTPOCETH
4. mpuM HaJIMYMKM MEXAHHMYECKHX HIJIM MHBIX MOBPEKICHHH nmpubopa MOJYyUCHHBIX NpH
H€C06HIOHCHPIH TIPaBUJI DKCIITTyaTalluK, YKa3aHHBIX B HHCTPYKIIUH;
TapaHTHS HE pacIPOCTPAHACTCS HA CTECTBEHHBIH H3HOC IPHOOPA.

Wndopmanus 1mo YTHIM3aLMH CTaporo o60pynoBaHUS. DTOT CHMBOI

03HAYaeT, 4TO JJIEKTPO U JNICKTPOHHOE 000pYyHOBaHHE HE MOXKET OBITH

YTHIM3HPOBAHO KaK OBITOBOI MycOp, a 10JKHO OBITh JOCTABICHO B ITYHKTbI

110 TIepepaboTKe 3IEKTPO 1 3IEKTPOHHOTr0 060pyoBaHus. BoccTaHoBNICHNE

1 epepaboTKa IPOMCXOAUT B COOTBETCTBHH C MECTHBIM 3aKOHOATEICTBOM
| | u Tupexrusamu 2002/96/EC n 2006/66/EC.
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Huomio! Lue huolellisesti kiyttdohjetta ennen tuulettimen kiyton aloittamista.
Huomio! Purkamalla tuulettimen pakkausta varmista, ettd ei ole mitddn niakyvid
vaurioita.

Huomio! Siilytd ostoskuitin ja leimatun takuukortin esittddkseen vaatimuksia, muuten
takuu ei ole voimassa.

Huomio! Ennen asennusta on tarkistettava onko verkkojénnitettd (V) ja taajuusta
(Hz) vastaavat nimellisiin lukemiin, jotka on merkitty liesituulettimen sisélld olevaan
tyypikilpeen.

Huomio! Tuulettimen kytkettdessd napaisuuden noudattaminen on pakollista (ks.
Asennus- ja huolto-ohjeet)

Huomio! Titd laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaiset lapset, sekd fyysisesti ja
henkisesti vammaiset ihmiset, vain sen tapauksessa, kun he perehtyvit kdyttdohjen ja
turvallisuussdannot timén laitteen kéyttaessd . Lapsille on kielletty ehdottomasti pelata
laitteen kanssa. Lapset eivit voi suorittaa laitteen huoltoa tai puhdistus vanhemman
vartiomatta.

Caracteristici tehnice AKM100] AKM125[AKM160 | AKM200 | AKM250| AKM315

Jinnite (V) 220 - 240

Taajuus (Hz) 50

Teho (W) 74 74 103 140 140 278

Tuotan-tokapasi-teetti (m*/h) 379 41 866 1007 | 967 1448

Melutaso, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53

Ympiriston altistumista suojaus 1P44

Kierrosta/minuutissa 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762

Ympiriston limpétila (°C) -40...+50

Paino (kg) 3 [ 03 | 4 [ 47 | 471 | 6

Koot, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
c 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

)



Asennus ja huolto (kuvat 1-5 FI
Huomaa! Irrota virtajohto ennen asennusta tai huoltoa.
Huomaa! Vain sihk6asentaja saa tehdd asennuksen tai huollon.
Puhallin voidaan asentaa suoraan kanavaan. Tarkista ennen asennusta, ettei kanavassa ole
vaurioita. Varmista asennettaessa, ettd puhaltimen rungossa oleva valkoinen nuoli osoittaa ilman
kulkusuuntaan. Asennuksessa tulee kdyttdd ripustinta. Varmista asennuksen jdlkeen, ettd puhallin
on tukevasti kiinni eikd se pddse putoamaan kdyton aikana. Virtakatkaisin tulee valita tekniset
tiedot siséltdvistd taulukosta laitteen sdhkoisten ominaisuuksien mukaisesti. Kytkin tulee asentaa
kiintedsti puhaltimen virtajohtoon.

Puhaltimen lavat ja runko on hyvéd puhdistaa kuuden kuukauden vilein. Puhallin puhdistetaan
kuivalla pehmeilld harjalla tai paineilmalla. Kisittele puhallinta varovasti puhdistuksen aikana,
jotta lapojen tasapainotus ei muutu. Lapojen puhdistuksessa ei saa kdyttdd puhdistusaineita tai
muita kemikaaleja. Moottoria ei saa upottaa veteen tai muuhun nesteeseen puhdistettaessa.

Vauriotapauksessa:
1. Tarkista, ovatko sdhkot paalla.
2. Katkaisee sihkovirran ja tarkista, eiko siipipyord juutunut kiini.
3. Tarkista kondensaattorin (yhteyden kaavion avulla). Jos hiiri6 ei poistunut, vaihda
kondensaattorin.
4. Jos tdmi ei auta,ota yhteys huoltopalveluun

Takuu
Valmistaja takaa normaalitoiminnan 24 kuukautta myynnin jilkeen noudattamalla kédyttoohjeita.
Vauriotapauksessa sinua ldhimpéna olevan kodinkonehuollon osoitteen ja puhelinnumeron 16ydét
myyntipisteista.
Takuuhuoltoa ei suoriteta seuraavissa tapauksissa:
1. Loytyy tuotteen mekaanisia tai muita vaurioita.
2. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet omistajan vian vuoksi
tai vddrin kdyton tuloksesta.
3. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet virheellisestd
asennuksesta tai liitdnnasta.
4. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa jos laitteen asennus ja liitdntd ei ole tehty
asianmukaisesti.
Takuu ei koskee normaalista kulumista.

Laitteessa on sdhko- ja elektroniikkaromusta annetun direktiivin 2002/96/EC

jadirektiivin 2006/66/EC mukainen merkinté (waste electrical and electronic

equipment-WEEE). Direktivi antaa puitteet kdytostd poistettujen laitteiden
| | palautusoikeudesta ja hyddyntimisestd ja koskee kaikkia EU maita.



Observera! Varning! Fore f liktens anvandning och installation 1ds noggrant igenom
bruksanvisningen!

Observera! Vid utpackning av flakten forvissa dig om att det inte finns nagra synliga
skador.

Observera! Spara kvittot tillsammans med stamplat garantibevis for att kunna anmila
om reklamationer, annars kommer garantin inte att vara giltig.

Observera! Fore montering ska det kontrolleras, om elndtsspanning (V) och frekvens
(HZ) motsvarar nominella volymer, som dr intryckta pa en platta pa insidan av flakten.
Observera! Vid anslutning av flikten var noga med polariteten (se. Anslutning och
service)

Observera! Denna anordning kan anvindas av barn fran och med 8 érs alder samt
personer med fysiska eller psykiska besvir endast i fall att de blivit instruerade med
hjélp av bruksanvisningen dven om sikerhetsregler vid anvandning av denna produkt.
Det ar forbjudet att leka med den hir anordningen. Utan uppsikt av vuxna far barnen
inte utféra underhall eller rengéring av anordningen.

Teknisk data AKM100| AKM125[AKM160| AKM200] AKM250 | AKM315
Spanning (V) 220 - 240

Frekvens (Hz) 50

Effekt (W) 74 74 103 [ 140 [ 140 | 278
Produktivitet (m*/h) 379 | 420 | 866 | 1007 | 967 | 1448
Ljudnivén, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Skydd mot miljopaverkan P44

Varv per minut

2800 | 2800 | 2796 [ 2659 | 2659 | 2762

Omgivningstemperatur (°C) -40...+50
Vikt (kg) 3 [ 3 ] 4 [ 41 | 41 | s
Storlekar, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

==



underhall av flikten.
Observera! Installation och underhall ska endast utforas av en
elektriker.

Installation och underhall (Ritning 1-5
f Observera! Koppla ur stromforsorjningen innan installation och SE

Flikten kan monteras direkt i kanalen. Innan installation, kontrollera luftledningen sé att den inte
skadas. Var uppmiérksam pa pilens riktning pa flikthuset vid montering sé att den sammanfaller
med systemets luftflodesriktning. For montering ska ett hingande faste anvéndas. Efter att
flikten har monterats, se till att den dr ordentligt fastsatt och att den inte riskerar att lossna
under anvindning. Omkopplaren bér viljas enligt de elektriska parametrarna i det tekniska
uppgiftsbladet. Omkopplaren maste vara en del av en fast ledningsdragning som matar flikten.

Det rekommenderas att rengéra propellern och holjet var sjatte manad. Rengéring bor ske med
en torr, mjuk borste eller tryckluft. Rengor forsiktigt sa att inte propellerns balansering dndras.
Kemiska medel eller rengéringsmedel bor inte anvindas for att rengora propellern. Doppa inte
motorn i vatten eller annan 16sning under rengdring.

Om skador uppkommer behovs det:
1. Att kontrollera, att strommen inte hamnar i flikten.
2. Att avkoppla elstrommen och kontrollera, om skovelhjulet inte &r blockerat.
3. Attkontrollera kondensator (enligt anslutningsschema). Om skadorna uppkommer igen, byt
kondensatorn.
4. Om det inte hjélper, vind dig till leverantér

Garanti
Tillverkarens garanti i 24 manader.
Om skador uppkommer vind dig till forsiljningsplatser.
Garantiservice utfors ej i féljande fall:
1. mekaniska eller andra skador av varan har upptickts
2. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av fel av varans dgare eller pa
grund av oforsiktig anvindning av varan
3. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av felaktig montering eller
anslutning
4. 1 fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av att anvisningar i
bruksanvisningen ej har iakttagits;
Garantin giller ej for naturligt slitage.

Information om atervinning av gammal utrustning. Detta symbol betyder,

att elektrisk eller elektronisk utrustning ej far atervinnas som hushéllsavfall,

utan den ska levereras till atervinningscentral for hushallsutrustningar.

Aterstillning och dtervinning utférs enligt lokal lagstiftning och Direktiv
|| 2002/96/EC och 2006/66/EC.
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Uwaga! Przed instalacjq i uzyciem wentylatora nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ z instrukcja
uzytkowania!

Uwaga! Wybierajac wentylator z opakowania nalezy przekona¢ si¢ aby nie bylo na nim
zadnych wizualnych uszkodzen.

Uwaga! Prosimy o przechowywanie pokwitowania, potwierdzajacego zakup, wraz z
gwarancja ze stemplem, zeby byto mozliwe zgloszenie reklamacji, w przeciwnym wypadku
gwarancja nie zostanie uznana.

Uwaga! Przed zamontowaniem nalezy sprawdzic, czy napigcie (V) oraz czestotliwos¢ (Hz)
sieci elektrycznej sa zgodne z parametrami nominalnymi, wygrawerowanymi na tabliczce
na stronie wewngtrznej wentylatora.

Uwaga! Podlaczajac wentylator, nalezy bra¢ pod uwage polarnos¢ (patrz. Instalacja i
obstuga)

Uwaga! Dane urzadzenie moga uzywac dzieci poczynajac od wieku 8 lat, jak rowniez ludzie
z zaburzeniami fizycznymi badz psychicznymi jedynie w przypadku, gdy osoby te zostaty
zapoznane z instrukcja uzytkowania i zasadami bezpieczenstwa podczas uzytkowania
danego urzadzenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ z danym urzadzeniem. Dzieci nie moga
dokonywac obstugi lub konserwacji danego urzadzenia bez obecnos$ci dorostych.

Parametry techniczne AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

Napigcie (V) 220 - 240

Czgstotliwos¢ (Hz) 50

Moc (W) 74 74 103 140 140 278

Wydajnosé (m*/h) 379 21 866 1007 | 967 1448

Poziom dzwieku, L,A dB(A) 58 54 57 56 54 53

Ochrona przed wptywem $rodowiska P44

Obr./min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 [ 2762

Temperatura $rodowiska (°C) -40...+50

Waga (kg) 3 1 3 [ 4 | 47 [ 471 6

Rozmiary, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315
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zasilanie.
Uwaga! Montaz i serwis moze wykonywa¢ wytacznie
wyspecjalizowany elektryk.

Montaz i obstuga (Rys. 1-5
f Uwaga! Przed przystapieniem do montazu i serwisu odtacz PL

Wentylator mozna zamontowac¢ bezposrednio w przewodzie. Przed montazem nalezy sprawdzi¢
przewdd powietrzny pod katem ewentualnych uszkodzen. W trakcie montazu nalezy pamigtac,
aby kierunek wskazywany przez strzatke znajdujaca si¢ na obudowie wentylatora byt zgodny z
kierunkiem przeptywu powietrza w uktadzie. Do instalacji stuza podwieszane wsporniki. Po
zamontowaniu wentylatora nalezy sprawdzi¢, czy jest on mocno przymocowany i nie istnieje
ryzyko, ze wypadnie w trakcie pracy. Przetacznik nalezy dobra¢ odpowiednio do parametrow
elektrycznych podanych w tabeli danych technicznych. Wiacznik musi stanowi¢ element statej
instalacji elektrycznej, ktora zasila wentylator.

Zaleca si¢ czyszczenie $migha i obudowy wentylatora raz na pot roku. Do czyszczenia nalezy
stosowac sucha, migkka szczotke lub strumien powietrza pod ci$nieniem. Czyszczenie nalezy
wykonywa¢ uwaznie, aby nie zmieni¢ rownowagi $migta. Do czyszczenia $migta nie wolno
uzywac §rodkow chemicznych lub detergentow. W trakcie czyszczenia nie wolno zanurza¢ silnika
w wodzie lub innym ptynie.

W wypadku uszkodzenia nalezy:
1. Sprawdzi¢, czy do wentylatora jest doptyw pradu
2. Odtaczy¢ prad i sprawdzi¢, czy nie zostato zablokowane $migto.
3. Sprawdzi¢ kondensator (wedtug schematu potaczenia). Gdy usterki pracy powtarzaja sig,
nalezy zmieni¢ kondensator.
4. Jedli to nie pomogtlo, nalezy zwrocic si¢ do sprzedawcy

Gwarancja
Gwarancja producenta 24 miesigce.
W wypadku zepsucia prosimy zwraca¢ si¢ do sprzedawcy.
Gwarancyjna naprawa nie wykonuje si¢ w takich wypadkach:
1. sa stwierdzone mechaniczne lub inne uszkodzenia towaru
2. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaty z winy
wilasciciela towaru lub w wyniku niedbatego uzytkowania
3. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaty w wyniku
nieprawidlowego montazu lub podiaczenia
4. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia sa wynikiem
niezachowania warunkéw eksploatacji;
Gwrancja nie dotyczy zuzycia naturalnego.

Informacja dotyczaca utylizacji zuzytego urzadzenia. Niniejszy symbol
oznacza, ze elektryczne i elektroniczne urzadzenia nie mozna utylizowac
jako odpady bytowe. Zbiorka i przetworstwo odpadow wykonuje si¢ zgodnie
z ustawodawstwem lokalnym oraz na podstawie Reguty 2002/96/EC i

|| 2006/66/EC.
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Achtung! Vor Gebrauch und Instandsetzung des Liifters lesen Sie aufmerksam die
Gebrauchsanweisung!

Achtung! Bewahren Sie den Kaufbeleg zusammen mit abgestempelter Garantiekarte,
sonst ist die Garantie unwirksam und um Reklamationen einreichen zu konnen,
Achtung! Uberpriifen Sie vor der Montage, ob die Spannung (V) und Frequenz (Hz)
des Stromnetzes den Nominalwerten entspricht, die auf der Plakette im Inneren des
Liifters eingraviert sind.

Achtung! Beim Auspacken des Liifters iiberzeugen Sie sich, ob es keine sichtbaren
Schiden feststellbar sind.

Achtung! Beim Anschluss des Ventilators unbedingt auf die richtige Polaritit achten
(siche Einbau und Wartung)

Achtung! Dieses Gerit diirfen die Kinder ab 8 Jahren sowie Menschen mit korperlichen
oder geistigen Erkrankungen erst denn verwenden, wenn sie mit Anweisungen und
Sicherheitsbestimmungen vertraut sind. Das Spielen mit diesem Gerit ist fiir die Kinder
nicht gestattet. Die Kinder diirfen ohne Aufsicht eines Erwachsenen keine Wartung oder
Reinigung des Gerétes vornehmen.

Technische Daten AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 74 74 103 140 140 278
Liifterleistung (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Geréuschpegel, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Schutz gegen die Umwelteinfliisse 1P44
Umdr./ Min, 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762
Umgebungstemperatur (°C) -40...+50
Gewicht (kg) 3 3 [ 4 ] a1 ] a1 ] 6
Gréfien, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250| AKM315
A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e



Montage und Wartung (Zeichn._1-5)
f Achtung! Trennen Sie den Liifter vor der Montage oder Wartung DE

vom Stromnetz.
Achtung! Die Montage und Wartung darf nur von einer
qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Der Liifter kann direkt im Kanal montiert werden. Den Kanal vor der Montage auf Beschédigungen
priifen. Bei der Montage darauf achten, dass der Pfeil auf dem Gehduse mit der Luftstromrichtung
iibereinstimmt. Die Montage erfolgt iiber eine hingende Halterung. Stellen Sie nach der Montage
sicher, dass der Liifter fest montiert ist und keine Absturzgefahr wiahrend des Gebrauchs besteht.
Der Schalter muss entsprechend den technischen Daten aus der Datentabelle ausgewéhlt werden.
Der Schalter muss ein fester Bestandteil der Elektroinstallation sein, aus der der Liifter gespeist
wird.

Der Propeller und das Gehéuse sollten alle sechs Monate gereinigt werden. Mit einer trockenen,
weichen Biirste oder Druckluft reinigen. Bei der Reinigung darauf achten, dass die Balance des
Propellers nicht gedndert wird. Zum Reinigen des Propellers keine chemischen Mittel oder Reiniger
benutzen. Bei der Reinigung den Motor nicht in Wasser oder anderes Fliissigkeiten tauchen.

Im Falle von Schiden muss man:
1. Uberpriifen ob der Liifter an das Stromnetz angeschlossen ist.
2. Es vom Stromnetz trennen und iiberpriifen, ob das Fliigelrad nicht blockiert ist.
3. Die Kondensatoren iiberpriifen (Nach den Verbindungsschema). Falls die Schiden erneut
vorkommen, den Kondensator austauschen.
4. Falls das Problem nicht aufgehoben ist, wenden Sie sich an den Verkaufer

Garantie
Die Garantie des Herstellers - 24 Monate.
Bei Schiden sich an die Verkaufsstelle wenden.
Es wird keine Garantie iibernommen wenn:
1. mechanische oder andere Schiden festgestellt werden
2. im Falle von mechanischen oder anderen Schiden, wenn diese durch unsachgemife
Behandlung des Eigentiimers entstanden sind
3. im Falle von mechanischen oder anderen Schdden, wenn diese durch unsachgemife
Montage oder Anschluss entstanden sind
4. im Falle von mechanischen oder anderen Schaden, wenn diese durch entstanden sind, weil
die Gebrauchsanweisung nicht beachtet wurde;
Garantie auf natiirlichen Verschleil wird nicht iibernommen.

Information iiber die Anwendung von Altgeriten. Dieses Symbol kennzeichnet,

dass Elektroaltgerite und elektronische Geréte nicht im Hausmiill verwertet

werden konnen, sondern miissen zu Gerdte Sammelstellen gebracht

werden. Erneuerung und Verarbeitung werden nach dem 6rtlichen Gesetz
| vorgenommen und den Richtlinien 2002/96/EC und 2006/66/EC.



Atencdo! Antes de instalar e usar o ventilador, leia atentamente o manual de
instrugdes!

Atencio! Ao desembalar o ventilador, certifique-se de que ndo tenha nenhum defeito
visual.

Atenciio! Por favor, guarde o recibo de compra junto com o comprovante da garantia
selado para poder fazer reclamagdes, caso contrario a garantia se perdera.

Atencdio! Por favor, certifique-se antes da montagem que a tensdo (V) e a frequéncia
(HZ) da rede correspondem aos dados nominais gravados na placa situada no interior
do exaustor.

Atencdo! Conectando o ventilador, ¢ muito importante observar a polaridade (veja
Instalagdo e manutengio)

Atencio! Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas
com deficiéncia fisica ou mental somente se estejam familiarizadas com as instrugdes
e as normas de seguranga relativas ao uso deste aparelho. E proibido para as criancas
brincarem com este aparelho. As criangas ndo devem fazer a manutengéo ou limpeza
do aparelho sem supervisao de um adulto.

Dados técnicos

AKM100] AKM125] AKM160] AKM200 | AKM250[ AKM315

Tenséo (V) 220 - 240

Frequéncia (Hz) 50

Poténcia (W) 74 74 103 140 140 278
Productividade (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Nivel de som, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Protecdo contra fatores ambientais 1P44

Rotagdes/minuto

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Temperatura ambiente (°C) -40...+50
Peso (kg) 3 1 3 [ 4 1 47 [ 471 1 6
Tamanhos, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e
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alimentacao.
Atencdo! A instalagdo ¢ o servigo so podem ser realizados por
um eletricista qualificado.

ontagem e operacio (Fig. 1-5
f Atenciio! Antes de instalar e reparar, desconecte a fonte de

O ventilador pode ser montado diretamente no tubo. Antes da instalagdo, verifique o tubo de ar
quanto a danos. Durante a instalagdo, certifique-se de que a dire¢do indicada pela seta na caixa do
ventilador esteja consistente com a diregao do fluxo de ar no sistema. Utilize os suportes suspensos
para instalagdo. Depois de instalar o ventilador, certifique-se de que esteja fixado fortemente e
que ndo haja risco do mesmo cair durante a operagdo. O interruptor deve ser escolhido de acordo
com os parametros elétricos fornecidos na tabela de dados técnicos. O interruptor deve fazer uma
parte permanente da instalagdo elétrica que alimenta o ventilador.

Recomenda-se limpar a hélice e a caixa do ventilador uma vez a cada seis meses. Use uma escova
seca ¢ macia ou jato de ar pressurizado para limpeza. A limpeza deve ser feita com cuidado para
ndo alterar o balango da hélice. Nao use produtos quimicos ou detergentes para limpar a hélice.
Durante a limpeza, ndo imirja o motor na agua ou em outro liquido.

No caso de que se apresentar um defeito:
1. Certifique-se que o ventilador esta ligado a electricidade.
2. Desconecte a corrente eléctrica e verifique que a hélice ndo esta bloqueada.
3. Verifique o condensador (pelo esquema de conexdes). Se o defeito se repetir, substitua o
condensador.
4. Se isso néo ajudar, dirija-se ao fornecedor

Garantia
A garantia do fabricante ¢ de 24 meses.
No caso de que se apresentarem os defeitos, dirigir-se aos pontos de venda.
O servigo de garantia ndo se presta nos casos seguintes:
1. produto apresenta danos mecanicos ou de outro tipo
2. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados por culpa do proprietario do produto
ou por uma utilizagdo indevida
3. no caso de danos mecédnicos ou de outro tipo causados por uma instalagdo ou conexao
incorrectas
4. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados pela ndo-observagao das instrugdes
deste manual
A garantia ndo cobre o desgaste natural pela utilizagao.

Informagdo sobre a eliminagdo de aparelhos velhos. Este simbolo indica que

os aparelhos eléctricos e electronicos ndo devem ser tratados como residuos

domésticos e devem ser levados aos pontos destinados a colecta e reciclagem

de aparelhos eléctricos domésticos. A restauracdo e reciclagem fazem-se de
| | acordo com a legislagdo local e as Directivas 2002/96/ EC e 2006/66/EC.
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Attenzione! Prima di utilizzare e installare il ventilatore leggere attentamente le
istruzioni per Iuso!

Attenzione! Durante il disimballaggio assicurarsi che il ventilatore non ha danni
visivi.

Attenzione! Si prega di conservare lo scontrino di acquisto con il certificato di garanzia
timbrato per poter fare reclami, altrimenti la garanzia sara nulla.

Attenzione! Prima dell’installazione, controllare che la tensione di rete elettrica (V)
e la frequenza (Hz) corrispondano agli indici nominali che sono incisi su una lastra
all’interno del ventilatore.

Attenzione! Quando si collega il ventilatore ¢ importante rispettare la polarita (vedere
Installazione e servizio)

Attenzione! Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini che hanno piu di 8 anni,
cosi come persone con disturbi fisici o mentali, solo se hanno letto le istruzioni e le
regole di sicurezza quando utilizzano questo prodotto. E vietato che i bambini giochino
con questo dispositivo. I bambini non devono eseguire operazioni di manutenzione o
pulizia dell’apparecchio senza supervision di un adulto.

Specifiche tecniche AKM100] AKM125] AKM160| AKM200 [ AKM250| AKM315
Tensione (V) 220 - 240
Frequenza (Hz) 50
Potenza (W) 74 74 103 140 140 278
Produttivita (m*/h) 379 41 866 1007 967 1448
Livello sonoro, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Protezione contro I’impatto ambientale 1P44
Giri/min 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762
Temperatura d’ambiente (°C) -40...+50
Peso (kg) 3 ] 3 ] 4 | 471 ] 471 ] 6
Dimensioni, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e
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installazione e di manutenzione della ventila.
Attenzione! L’installazione e I’assistenza devono essere eseguite
esclusivamente da un elettricista specializzato.

Installazione e manutenzione. (Immagine. 1-5
f Attenzione! Scollegare I’alimentazione elettrica prima di

La ventola puo essere montata direttamente sul canale. Prima dell’installazione, controllare il
condotto dell’aria in modo che non sia danneggiato. Durante il montaggio, prestare attenzione
alla direzione della freccia sull’alloggiamento della ventola in modo che coincida con la direzione
del flusso d’aria del sistema. Per il montaggio ¢ previsto I'uso di una staffa pendente. Dopo aver
montato la ventola, assicurarsi che sia ben fissata e che non causi pericoli di caduta durante I’uso.
Linterruttore deve essere selezionato in base ai parametri elettrici dalla tabella dei dati tecnici.
Linterruttore deve essere un componente di cablaggio fisso che alimenta la ventola.

Si raccomanda di pulire I’elica e il corpo ogni sei mesi. La pulizia deve essere eseguita con
una spazzola morbida e asciutta o con un flusso di aria compressa. Pulire accuratamente per
non modificare il bilanciamento dell’elica. Non usare agenti chimici o detergenti per la pulizia
dell’elica. Non immergere il motore in acqua o in altra soluzione durante la pulizia.

In caso di danni ¢ necessario:
1. Controllare se il ventilatore ha I’elettricita.
2. Staccare la corrente elettrica e verificare se la ventola non ¢ bloccata.
3. Controllare il condensatore (secondo schema di collegamento). Se i danni persistono,
sostituire il condensatore.
4. Se questo non aiuta, rivolgersi al fornitore

Garanzia
Garanzia del produttore ¢ di 24 mesi.
In caso di danni, rivolgersi al venditore.
11 servizio di garanzia non viene eseguito nei seguenti casi:
1. sono constatati danni meccanici o d’altro tipo del prodotto;
2. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati per colpa del proprietario del
prodotto o in seguito ad un uso abusato;
3. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati da un’installazione o un
collegamento sbagliati;
4. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati dall’inosservanza delle istruzioni
del manual d’uso.
La garanzia non puo essere attribuita ad usura naturale.

Informazioni sullo smaltimento dei vecchi apparecchi. Questo simbolo

significa che i prodotti elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti come

rifiuti urbani, devono essere consegnati ai servizi di raccolta e di smaltimento

dei apparecchi. Restauro e trattamento vengono effettuati in conformita con
| ] la legislazione locale e con le Direttive 2002/96/CE e 2006/66/CE.
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Attention! Avant d’utiliser et installer le ventilateur lisez attentivement I’instruction
d’utilisation!

Attention! En déballant le ventilateur assurez-vous qu’il n’y a pas de dommages
visuels.

Attention! Gardez la quittance d’achat et le billet de garantie muni du cachet pour
pouvoir présenter les réclamations. Si non la garantie ne sera pas valable.

Attention! Lors de la connexion du ventilateur il est important de respecter la polarité
(voir Installation et service)

Attention! Avant le montage vérifiez si la tension électrique (V) et la fréquence (Hz)
correspondent aux indicateurs nominaux gravés sur la plaque a I'intérieur de la hotte.
Attention! Ce dispositif peut étre utilisé par les enfants a partir de 8 ans, ainsi que par
des personnes atteintes de troubles physiques ou mentaux, seulement dans le cas ou ils
ont lu I'instruction et les régles de sécurité pour 'utilisation de ce produit. Il est interdit
que les enfants jouent avec cet appareil. Les enfants ne doivent pas effectuer I’entretien
ou le nettoyage de I’appareil sans surveillance d’un adulte.

Indicateurs techniques

AKM100] AKM125[ AKM160] AKM200| AKM250| AKM315

Sion (V) 220 - 240
Fréquence (Hz) 50

Puissance (W) 74 74 103 140 140 278
Productivité (m¥h) 379 21 866 1007 967 1448
Niveau sonore, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Tours/min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Température d’environnement (°C) -40...+50

Poids (kg) 3 [ 3 [ 4 ] 41 ] 41 [ 6

Tailles, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444

244 243 344 344 344 402

189 182 217 231 230 256

152 143 166 179 167 188

mg|Q|w

100 125 160 200 250 315
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ventilateur, débranchez 1’alimentation.
Attention ! L’installation et la mise en service doivent étre
effectuées uniquement par un spécialiste électricien.

Installation et mise en service (dessin 1-5
f Attention ! Avant I'installation et la mise en service du FR

Le ventilateur peut étre monté directement dans le conduit d’air. Avant I’installation, vérifiez que le
conduit d’air n’est pas endommaggé. Lors de I'installation vérifiez que la direction de la fléche qui se
trouve sur le boitier du ventilateur corresponde a la direction de ’appel d’air dans le conduit. Pour
I'installation, utilisez un support de suspension. Apres 'installation du ventilateur, vérifiez qu’il
soit fermement fixé pour prévenir tout risque de chute. L'interrupteur doit étre choisi en fonction
des parametres électriques indiqués dans le tableau des données techniques. L'interrupteur doit
étre un composant de cablage fixe qui alimente le ventilateur.

11 est conseillé de nettoyer I’hélice et le boitier une fois tous les six mois. Le nettoyage doit étre
effectué¢ a I'aide d’une brosse douce et seche ou avec le flux d’air comprimé. Lors du nettoyage,
prenez des précautions afin de ne pas changer I’équilibrage de I’hélice. Des produits ou nettoyants
chimiques ne doivent pas étre utilisés pour le nettoyage de I’hélice. Lors du nettoyage, le moteur
ne doit pas étre immergé dans de I’eau ou dans un autre liquide.

Dans le cas de dégats il est nécessaire de:
1. vérifier s’il le courant atteint le ventilateur.
2. déconnecter le courant électrique et vérifier si la roue a pales n’est pas bloquée.
3. vérifier le condensateur (en vertu de le schéma des connexions). Si les dégats réapparaissent,
changez le condensateur.
4. si cela n’aide pas, adressez-vous au fournisseur

Garantie
La durée de la garantie du fabricant est 24 mois.
Dans le cas des dégats, adressez-vous aux bureaux de vente.
Entretien sous garantie n’est pas effectué dans les cas suivants:
1. Constatation des dégats mécaniques ou autres.
2. Dégats mécaniques ou autres causés par le défaut du propriétaire ou par un mauvais usage.
3. Dégats mécaniques ou autres causés par une installation ou connexion incorrecte.
4. Dégats mécaniques ou autres causés en ne respectant pas les instructions de notation.
La garantie ne concerne pas la dégradation naturelle.

Information sur 'utilisation des dispositifs vieux. Ce symbole signifie que

les dispositifs ¢lectriques et électroniques ne peuvent pas étre utilisés comme

les déchets municipaux. Ils doivent étre apportés aux points de collecte et de

traitement. Le recyclage et traitement sont effectués en vertu de la législation
|| locale et des Directives 2002/96/EC et 2006/66/EC.
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jAtencién! jAntes de instalar y utilizar el ventilador, lea con atencion el manual de
instrucciones!

jAtencion! Al desembalar el ventilador, asegurese de que no haya ningun defecto
visual.

jAtencién! Por favor, guarde el recibo de compra junto con el talon de garantia sellado
para poder realizar reclamaciones, de lo contrario la garantia serd nula.

jAtencién! Por favor, compruebe antes del montaje que la tension (V) y la frecuencia
(HZ) de red corresponden a los datos nominales grabados en la placa interior de la
campana extractora.

jAtencién! Conectando el ventilador, es muy importante observar la polaridad (véase
Instalacion y mantenimiento)

jAtencion! Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y
personas con problemas fisicos o mentales solo en el caso de que estén familiarizados
con las instrucciones y las normas de seguridad relativas al uso de este aparato.
Esta prohibido para los nifios jugar con este aparato. Los niflos no deben realizar el

mantenimiento o la limpieza del aparato sin la supervision de un adulto.

Datos técnicos

AKM100] AKM125] AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315

Tension (V) 220 - 240

Frecuencia (Hz) 50

Potencia (W) 74 74 103 140 140 278
Productividad (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Nivel de ruido, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Proteccion contra factores ambientales P44

Revoluciones por minuto

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Temperatura ambiente (°C) -40...+50
Peso (kg) 3 1 3 [ 4 1 47 [ 47 ] 6
Tamaiios, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

f— T ——y
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ventilador, desconecte la alimentacion eléctrica.
jAtencién! La instalacion y el mantenimiento se llevaran a cabo
tnicamente por el especialista en electricidad.

Instalacién y mantenimiento (Fig. 1-5
f jAtencién! Antes de iniciar la instalacion o el mantenimiento del ES

El ventilador puede ser instalado directamente en el canal. Antes de llevar a cabo la instalacion,
compruebe el conducto de aire asegurandose de que no esté dafiado. Al realizar la instalacion,
preste atencion a la direccion de la flecha en la carcasa del ventilador para que coincida con la
direccion del flujo de aire en el sistema. Para la instalacion es necesario usar los soportes colgantes.
Después de instalar el ventilador, asegurese de que esté firmemente fijado y de que no exista
riesgo de caida del ventilador durante su uso. El interruptor debe ser seleccionado con arreglo
a los parametros eléctricos que figuran en la tabla de datos técnicos. El interruptor debe ser un
componente de cableado eléctrico fijo que alimenta el ventilador.

Se recomienda limpiar el propulsor y el cuerpo cada seis meses. Se tienen que limpiar con una
escobilla seca y suave o con aire comprimido. Hay que realizar la limpieza atenta y cuidadosamente
para no alterar el equilibrio del propulsor. Al limpiar el propulsor, no se pueden usar agentes
limpiadores quimicos. Al limpiar el ventilador, no se puede sumergir el motor en agua o en otra
solucion.

En caso de que se presente un fallo:
1. Compruebe que el ventilador esta conectado a la electricidad.
2. Desconecte la corriente eléctrica y compruebe que las aspas no estan bloqueadas.
3. Compruebe el condensador (por el esquema de conexiones). Si el defecto se repite, reemplace
el condensador.
4. Si esto no ayuda, dirijase al proveedor

Garantia
La garantia del fabricante es de meses.
En caso de que se presenten los defectos, dirigirse a los puntos de venta.
El servicio de garantia no se presta en los casos siguientes:
1. el producto presenta dafios mecanicos o de otro tipo
2. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por culpa del propietario del producto
o por una utilizacion indebida
3. en caso de daflos mecanicos o de otro tipo originados por una instalacion o conexion
incorrectas
4. en caso de daios mecéanicos o de otro tipo originados por la no observacion de las
instrucciones del presente manual
La garantia no cubre el desgaste natural por la utilizacion.

Informacion sobre la eliminacion de los aparatos viejos. Este simbolo indica
que los aparatos eléctricos y electronicos no deben ser tratados como residuos
domésticos y deben ser entregados a los puntos destinados a la recogida y
el reciclaje de electrodomésticos. La restauracion y el reciclaje se realizan
en conformidad con la legislacion local y las Directivas 2002/96/EC y

| 2006/66/EC.
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Buumanue! Tlpean 1a msnonasBare BEHTHIATOpa He 3abpaBsiiTe Ja mpodereTe
HHCTPYKIMUTE 3a paboTal

Buumanue! [Ipeau na pasomakoBaTe BEHTHIATOPA, YBEPETE Ce, Y€ HAMA BH3yalHU
ETH.

Buumanue! Mosisi, cbXpaHeTe nojineyaTaHaTa rapaHIlMOHHA KBUTAHIUS, 3a J1a MOJKETe
Jla HAPUBUTE peKJIaMalus, B IPOTUBEH CIy4ail rapaHiusTa e 0b/1e aHyInpaHa.
Buumanwe! Tlpenyu uncTanupane, Mois, MpoBEpeTe Aaju MPEKOBOTO HANPEKEHHE
(V) 1 uecrora (Hz) orroBapsT Ha HOMUHAJIHUTE I0OKA3ATENIN, KOUTO Ca TPABUPAHH OT
BBTpELIHATA CTPaHa Ha abcopbaropa.

Buumanmue! Ilpu cBbp3BaHE Ha BEHTHJIATOpPA € BaXKHO Ja CE CNa3Ba MOIAPHOCTTA
(B. MOHTaX U MOJAPBKKA)

Buumanue! ToBa ycTpoiicTBO MOJKeE /1a C€ M3IOJ3Ba OT LA Ha Bb3PACT OT 8 TOAMHH,
KaKTO U Xopa ¢ (1)1/]31/['—[60](]/[ WM YMCTBCHH YBPEKIaHHUA, CAMO aKO T€ Ca 3aIll03HaTH C
MHCTPYKIMUTE 3a paboTa U NpeinasHuTe MepkH 3a 6€30MacHOCT NPH M3I0JI3BAHE Ha
TOBa yCTpOI\/'lCTBOA Lleua'ra HE MOrar Ja urpast ¢ ToBa yCTpOI‘/'ICTBOA }leuaTa HE Morart Ja
M3BBPIIBAT MOAAPHKKA HIIH MOYUCTBAHE HA yCTPOICTBOTO, 6€3 HaZA30p OT BBH3PACTEH.

Texnuuecku TaHHA

AKM100] AKM125] AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315

Hanpesxenue (V) 220 - 240

Yecrora (Hz) 50

Moruroct (W) 74 74 103 140 140 278
Ipoussoaurentoct (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Hugo Ha mym, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
3ammuTa OT H3IaraHe Ha OKOJIHATA CPeNa| 1P44

OBoporu/muH.

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Temneparypa Ha okoinsara cpea (°C) -40...+50
Terzo (kg) 3 1 3 [ 4 1 47 [ 47 1 6
Pa3zmepn, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e
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Hucranupane u o6cay:xpane (Pur. 1-5
Buumanue! IIpeau uHcranupane u 00ciyxKBaHe Ha
BEHTUJIATOPA, MOJI U3KIKOYETE OCHOBHOTO
€JICKTPO3aXpaHBaHe.

Buumanue! Camo CrienMaiucT 10 eJIeKTPHYEeCTBOTO MOXKE Jia
M3BBPIIN HHCTAIUPAHETO U 00CITyKBAHETO.

Benrunatopsr Moxke Ja ObjJe MOHTHpPAH JAMPEKTHO B KaHaja. [Ipeam MoHTHpaHeTO, MOJS
TIPOBEPETE BB3AYLIHUSA KaHAJ 3a IOBpeaa. Korarto ro MOHTHPATE, MOJIA y6ez[eTe ce, ue Ostmata
CTpEIIKa Ha KOpITyca Ha BEHTHJIATOPa COYH B CBIIOTO ITOCOKA, B KOSATO yXa BATBPBT. 3a MOHTaxa
TpsibBa Jia ce u3rnon3Ba 3akayaika. Cliesl KaTo MOHTHpATE BEHTHIATOpA, TPsiOBa 1a ce yoeaure,
4e € 3aKavyeH CTAOWIIHO U HAMA OMACHOCT OT NagHe 1Mo BpEME Ha yHOTpC6a. Kimoust Tpi{6Ba na
ce u36epe B CBOTBETCTBHE C CICKTPUUCCKUTE XapaKTEPUCTHUKH, BKIIIOYCHH B TEXHUYCCKHS JIUCT.
KutousT TpsiOBa j1a ce BHEAPH BbB GUKCHPAHUTE SKHUIH, KOUTO 3aXpaHBaT BEHTHIATOPA.

anHOPLqHTCHHO € TIEPKUTE M KOpIIyca Ha BEHTHJIATOpa aa 6'1:)18,’1‘ MOYMCTBAHHW Ha BCCKH ILICCT
Mmecena. [TouncrBaneTo TpsOBa Ja ce U3BBPIIM KATO €€ M3I0J3BA CyXa MEKa 4eTKa HIIH Bb3IyX
o4 HanATaHe Mons nmoyucTeTe BHUMATEIHO C LeT Jla HE C€ Hapyln 0anaHChT Ha nepkara.
3&6paHCHO € nepkara 1a 6’5]16 TOYHCTBaHA ¢ XUMHUYCCKN ar¢HTH WJIM IMOYHUCTBAIINA BEIICCTBA.
ITo Bpeme Ha mouucTBaHETO € 3a0paHEHO MOTAISHETO HA MOTOPA BB BOJA MIIM KaKBU U J1a 0110
JAPYTHU PA3TBOPHU.

B ciyuaii Ha noBpeza € He0OX0AUMO J1a:
1. HpOBCpI/lTC Jajii 10 BEHTUJIaTopa ujBa TOK.
2. M3KII0YMTE eIeKTPUUECKHs TOK U IIPOBEPUTE Jaji He € OIIOKHPAaHO PabOTHOTO KOJIENIO.
3. IIpoBepere KOHAEH3aTOPa (CHIIACHO CXeMaTa). AKO IOBPEUTE BCE OIIE HE Ca OTCTPAHEHH,
CMEHETE KOHAEH3aTOopa.
4. Axo ToBa He Tromara, O6’preTC CC€ KbM JI0OCTaBUYMKa

Tapanuus
Tapanuuns Ha npousBoauTes 24 mecena.
B ciyuaii Ha noBpena, 00bpHETE CE B MACTOTO Ha 1poaaxoa.
rapaHL{HOHHOTO 06CHy)KBaHC HE C€ U3BBPIIBA B CICAHUTE CIIydaun:
I. ca KOHCTaTHpaHU MEXaHWYHH WA APYTH MOBPEIN
2. Bcilyyail Ha MeXaHUYHU WJIM JIPYTH IOBPE/IM, KO Te ¢a IPUYMHEHH 110 BUHA HA COOCTBEHHKA
Ha CTOKaTa UJIK B pE3yJITaT HA 3HOyHOTpC6a
3. B cnyqaﬁ Ha MEXaHWYHU HIIH APYTH IOBPEJH, aKO TC ca MPUIUHCHHU IMOPaAX HEIMPaBUITHO
U3BBPIICHA WHCTAJTALUSA UIIH IMOJAKIIFOYBAHE
4. B cnyqai«'l Ha MEXaHUYHU WA APYTHU NOBPEAH, AKO T€ Ca NIPUINHEHHU MOpAaaN HECIIAa3BAHE
Ha HHCTPYKIMHUTE Ha HACTOAIIOTO PHKOBOACTBOTO 33 yIOTpEOa;
lapanuusTa He ce OTHACA 33 HOPMAIHOTO H3HOCBAHE.

WHbopmanus 3a U3XBBPISIHE Ha cTapo o6opyaBane. To3u cHMBOJI 03HaYaBa,
4e eJCKTPHYECKOTO H CNEKTPOHHOTO 00OpyABaHE HE CE M3XBBPISL KATO
GUTOBM OTMAABLK, TE TPsAOBaA Aa OBAT HOCTABEHU HA TOUYKHM 3a ChOHMpaHe
U pelUKIMpaHe Ha ONTOBM OTHAABIN. Bh3cTaHOBSABaHE M PelMKINpaHE
ce U3BBPIIBA B CHOTBETCTBUE C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO U JUPCKTHBU

| 2002/96/EO u 2006/66/EO.
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Atentie! Cititi manualul cu atentie inainte de a instala si utiliza ventilatorul.

Atentie! Asigurati-vd ca nu existd defecte vizuale in momentul dezambalarii
ventilatorului.

Atentie! Va rugam sa pastrati bonul de cumparare si certificatul de garantie stampilat,
pentru a putea eventual depune o cerere de reclamatie, in caz contrar garantia nu va fi
valabila.

Atentie! Tnainte de instalare, asigurati-va ci tensiunea (V) si frecventa (Hz) retelei
electrice corespund indicatorilor nominali, care sunt gravati pe placa fixata pe partea
interioara a ventilatorului.

Atentie! Cand conectati ventilatorul este important sa respecte polaritatea (a vedea
Instalarea si serviciu).

Atentie! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani, precum si de catre
personae cu deficiente fizice ori tulburari mentale, cu conditia ca acestea s cunoasca
continutul manualului si prevederile de siguranta si in ceea ce priveste acest dispozitiv.
Este interzis copiilor sd se joace cu acest dispozitiv. Copiii nu vor efectua operatiuni de
intretinere ori curatare a dispozitivului fara monitorizare din partea unui adult.

Caracteristici tehnice AKM100] AKM125] AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315

Voltaj (V) 220 - 240

Frecventa (Hz) 50

Puterea (W) 74 74 103 140 140 278

Productivitatea (m?h) 379 421 866 1007 967 1448

Nivelul sonor, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53

Protectie impotriva factorului de mediu 1P44

RPM 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Temperatura ambientala (°C) -40...+50

Greutatea (kg) 3 ] 3 ] 4 [ 41 ] 41 ] 6

Dimensiunile, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200| AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

==
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alimentare.
Atentie! Instalarea si service-ul pot fi efectuate numai de cétre un
electrician calificat.

ontajul si intretinerea (Fig. 1-5
f Atentie! Inainte de instalare si intretinere, deconectati sursa de

Ventilatorul poate fi montat direct la cablu. inainte de instalare, verificati s nu fie deteriorat
furtunul de aer. In timpul instaldrii, retineti ci directia indicati de sigeata de pe carcasa
ventilatorului trebuie sa corespunda directiei fluxului de aer din sistem. Suporturile suspendate
sunt utilizate pentru instalare. Dupa instalarea ventilatorului, verificati daca acesta este fixat ferm
si ca nu existd riscul de cadere a acestuia in timpul functionarii. Comutatorul trebuie selectat in
functie de parametrii electrici din tabelul cu datele tehnice. Comutatorul trebuie sa faca parte
dintr-o instalatie electrica permanenta care actioneaza ventilatorul.

Se recomanda curatarea elicei si a carcasei ventilatorului o data la sase luni. Utilizati o perie
uscatd, moale sau jet de aer sub presiune pentru curdtare. Curatarea trebuie facuta cu grija pentru
anu schimba echilibrul elicei. Nu utilizati substante chimice sau detergenti pentru curatarea elicei.
in timpul curdtarii, nu scufundati motorul in api sau in alt lichid.

in caz de deteriorare:
1. Verificati daca ventilatorul este alimentat cu curent electric.
2. Deconectati ventilatorul de la curentul electric si verificati daca nu este blocat rotorul.
3. Verificati condensatorul (conform schemei de cablare). in cazul in care defectiunile se
repetd, inlocuiti condensatorul.
4. Daca aceste masuri nu remediaza situatia, contactati distribuitorul

Garantia
Garantia se refera si dureaza 24 de luni.
In caz de defectiune, adresati-va la punctele de vanzare.
Deservirea de garantie nu este prevazuta in urmatoarele cazuri:
1. sunt constatate defectiuni mecanice sau alte deteriorari
2. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de proprietarul aparatului sau ca
rezultat al utilizarii neglijente
3. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de instalarea sau conectarea
necorespunzatoare
4. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de nerespectarea indicatiilor din
instructiuni;
Garantia nu se aplica uzurii normale.

Informatii despre reciclarea echipamentului vechi. Acest simbol inseamna

cd echipamentul electric si electronic nu poate fi reciclat in calitate de deseu

menajer, acesta trebuie sa fie livrat la punctul de colectare si reciclare a

aparatelor de uz casnic. Restabilirea si reciclarea se desfasoara in conformitate
| cu reglementirile locale si directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.
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Pozor! Pied pouzitim a instalaci ventilatoru se peclivé seznamte s instrukci jeho
pouziti!

Pozor! Pii rozbaleni zkontrolujte, zda neexistuje n&jaké vizualni poskozeni.

Pozor! Prosim, uschovejte uctenku o koupi a zaruéni list s razitkem, bez téchto dokladi
nebude zaruka uznana.

Pozor! Pred instalaci se ujistéte, ze napéti (V) a frekvence (Hz) elektrické sité odpovida
nominalnim ukazateltim, které jsou uvedeny na $titku na vnitfni strané ventilatoru.
Pozor! Pii pfipojeni ventilatoru je dilezité dodrzovat polaritu (viz. Instalace a servis)
Pozor! Tento piistroj mize pouzivat dité¢ ve véku od 8 let a také lidé s fyzickymi a
psychickymi poruchy jen v ptipadé, jestli byli seznameni s instrukci a pravidla
bezpec€nosti pouziti tohoto piistroje. Je zakazano s nim hrat détem. Déti nesméji
provadét udrzbu a ¢isténi ptistroje bez dohledu dospélych.

Technické parametry AKM100] AKM125[AKM160| AKM200] AKM250 | AKM315

Napéti (V) 220-240

Frekvence (Hz) 50

Pikon (W) 74 74 103 140 40 |

Objemovy priitok (m/h) 39 | 42 866 | 1007 | 967 | 1448

Urovén hluku,L,A dB(A) 58 54 57 56 54 53

Ochrana proti vlivu prosttedi P44

Obrat / min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 | 2659 | 2762

Teplota prostiedi (°C) -40...+50

Hmotnost (kg) 3 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 4,7 ‘ 47 ‘ 6

Velikosti, mm AKM100[AKM125[AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315

A 287 | 286 | 387 | 387 | 387 | 444
B 244 | 243 | 344 | 344 | 34 | 4
c 189 182 | 217 | 231 | 230 | 256
D 152 143 166 | 179 | 167 | 188
E 100 | 125 160 | 200 | 250 | 315

e
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Instalacni a servisni pokyny (vykres 1-5
Pozor! Pied instalaci a provadénim oprav ventilatoru nejprve
A odpojte sitové napajeni.
Pozor! Instalaci a servis smi provadét pouze elektrikaf.

Ventilator je mozné namontovat pfimo do potrubi. Pfed montazi zkontrolujte, zda potrubi neni
poskozené. Pfi montazi se ujistéte, Ze bila Sipka na skfini ventilatoru ukazuje stejnym smérem,
jakym proudi vzduch. P¥i montazi pouZijte zavés. Jakmile ventilator namontujete, zkontrolujte,
zda je pevné uchycen a zda nehrozi riziko jeho padu v pribéhu pouzivani. Spina¢ musi byt vybran
podle elektrickych specifikaci uvedenych v technickém listu. Spina¢ musi byt zac¢lenén do pevné
ptipojené¢ho napdjeni ventilatoru.

Doporucuje se jednou za 6 mésicu vycistit obézné kolo a skiifi ventilatoru. K ¢isténi se musi
pouzit suchy, mékky karta¢ nebo stlaceny vzduch. Pfi ¢isténi postupujte opatrné, abyste nenarusili
vyvazenost ob&ézného kola. Je zakazano Cistit obézné kolo pomoci chemickych latek nebo ¢istica.
V prubéhu ¢isténi je zakazano ponofit motor do vody nebo jinych kapalnych roztoku.

V piipadé poskozeni je nutné:
1. Zkontrolovat, vstoupi-li do ventilatoru elektfina.
2. Vypnout elektrickéhy proud a zkontrolovat, zda obézné kolo neni zablokovano.
3. Zkontrolovat kondenzator (podle schémy zapojeni). Je-1i poskozeni opakované, nahradit
kondenzator.
4. Pokud to nepomuze, obratit se na dodavatele.

Zaruka
Zaruka vyrobce 24 mésicu.
V pripadé reklamace se obratte na misto prodeje.
Zarucni servis se neposkytuje v téchto ptipadech:
1. Je-li zjisténo mechanické nebo jiné poskozeni zbozi
2. V ptipadé mechanického nebo jiného poskozeni, pokud je zpisobeno vlastnikem zbozi nebo
v disledku nespravného pouziti
3. V piipadé mechanického nebo jiného poskozeni, v disledku nespravné instalace nebo
pfipojeni
4. V pripadé mechanického nebo jiného poskozeni, v dusledku nedodrzeni pokyni uvedenych
v uzivatelské prirucee;
Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni.

Informace o recyklaci starych zafizeni. Tento symbol znamena, pe elektrické

a elektronické vybaveni nesmi byt likvidovano jako domovni odpad, musi

byt doru¢ena do mista sbéru a recyklace domacich spotiebieti. Vyubiti a

recyklace se provadi v souladu s mistnimi pfedpisy a smérnice 2002/96/EC
| | a2006/66/EC.
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Yeara! Ilepa/i THIM SIK KapbICTaI[lla BEHTHIIATAPAM, yBaXKIIiBa IPAUbITAIIIe IHCTPYKIIBIIO
11a 9KCITyaTanbli!

VYBara! PacnakoyBaroubl BEeHTBUIATAp, NMepaKaHailecs y aJcyTHACLi BI3yalbHBIX
MaNKOJKAHHAY.

VYeara! [Tpocs6a 3axaBaiib 49K Ha AKYIIKY i rapaHThIHbI TAJIOH 3 [s1YaTKail, Kab MOXKHa
OBLIO Mafallb PIKIAMALIBIIO, y a[BAPOTHBIM BHIAJKY FapaHThIs He Oya3¢ calpayaHail.
Yeara! Tlepax mMaHTaxoM, KaJli Jlacka, mpaBeple, Li ajnaBsjae HanpykaHue (B)
i yacrara (I'u) s1eKTpaceTKi HAMIHAJIbHBIM IaKa34blKaM, SKis BHIrPaBipaBaHbl Ha
IUIACLIHIBI 3 YHYTpaHara 00Ky BEHTBLIATAPA.

Yeara! ITpsl maKIFOUIHHI BEHTHIIATapa BayKHA BEIKOHBAIb MANPHACI (1. YeTanéyka
i abciyroyBaHHe)

¥YBara! ['9raif npsutagait MOryIb KapeICTalIa A3e1, aublHAI0YbI 3 8-raioBara y3pocTy,
a TakcaMma JTo31 3 GiziuHbIMi 260 NCiXi4HBIMI pacCTpOHCTBAMI TONBKI § THIM BBITAJKY,
KaJii siHbl a3HaEMITICs 3 IHCTPYKIBISIH 1A OKCITyaTalbli i paBiiaMi TaXHiKi GsCIeKi mpbl
BBIKAPBICTAHHI I9Tall npblIabl. [3eusm 3abapoHeHa Ty 3 TaTail npeutagai. [3emi
HE MOTYIIb TPaBOA3ilb abcIyroyBanHe a60 YBICTKY MPBLIABI 6€3 HATTIALY HapPOCIBIX.

ToxuiunbIsi XapakTapeicThiki | AKM100 ‘ AKM125 ‘ AKM160

AKM200 | AKM250 [ AKM315

Hanpyxanne (B) 220 - 240

Yacrara (I'u) 50

MarytHacup (Br) 74 74 103 140 140 278

TpamykTeryHactp (M/r) 379 421 866 1007 967 1448

V3posens mymy, Ly A dB(A) 58 54 57 56 54 53

?C);%Boaa ?élﬂySIlSeﬂHHﬂ HaBaKoJIbHAra P44

AGap./xB. 2800 [ 2800 [ 2796 [ 2659 [ 2659 [ 2762

Tommneparypa HasakobHara acapos (°C) -40...+50

Bara (kg) 3 | 3 T 4 ] 47 [ 41 | 6

ITamepei, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

- ——

34

==




Ycransipanue i aeayroypanne (van. 1-5
Veara! ITepaj ycraisBanHeM i aGCIyroyBaHHEM BEHTbLISTAPA

abscTOUIE ANEKTPACETKY.
YBara! YcransBanue i abciyroyBanHe Moxka pabillb TOJIbKI
CIICLBISTICT-2IIEKTPBIK.

BeHTbUIITAp MOJKHA MaHIpaBalb HEMacpdAHa ¥ KaHaur. Ilepax MaHTaXKOM IpaBepIie MaBeTPaBOL
Ha [paJIMeT namko/pkanusy. [laauac ManTasky 3BsipHile yBary, kab HakipyHak CTPAJIKi Ha Kopiyce
BEHTBLIATApA Cyajay 3 HaKipyHKaM MaToKy maBeTpa ¥ cictome. st MaHTaxy IpajgyrieKaHbl
TaIBECHBIS KPAHII T HBL [Tacis MaHTaXy BEHTBIIATapa HeaOXo/Ha TPaBePhIIlb, INTO EH TPHIBAIA
3aMalaBaHbl I HAMa [arpo3bl MaJ3CHHs 1aJ4ac BHIKAPHICTAHHSA. BhIKII0OYanbHiK HeabXonHa
BBIOIpalb y aJnaBefHACLi 3 MIEKTPBIYHBIMI MapaMeTpaMi 3 Tabninbl TOXHIUHAH iHpapMaibli.
BbIkIfo4anbHiK MaBiHeH ObINb cacTayHo#l yacTkail 3adikcaBaHail 3IeKTpaycTaHOYKI, 3 AKOIi
aTpBIMIIiBae TOK BEHThLIATAP.

Ypicuink npamesep i KOprmyc pakaMeHayenia pas y macib Mecsnay. YsicTky HeabxonHa pabinb
CyXoil MsIKKail yoTKail abo matokam cuicHyTara rmaserpa. Usicuilb YBaxIiiBa, kad He 3MsHILb
OanaHcaBaHHe mpamnenepa. [l 9bICTKI Ipamnesepa Heslbra BHIKAPbICTOYBAIb XiIMIYHBIS PIdaBbI
a60 aublmryanbHiKi. [Tagyac 9eICTKI HeNbra amycKaib pyXaBik y Baay a0o iHIIYIO BaJKacIlb.

V BBIMajfKy MAMIKOJKAHHIY HeaOXOIHA:
1. TIpaBepbliib, 1i MAaCTyIae Ja BEHTHUISATAPA TOK.
2. AZKJIOYBIIb YMEKTPHIYHBI TOK i IIPAaBEPBILb, 1i He 3ab/1akipaBana Jionacuesae Kona.
3. IpaBepbiupb KaHgdHCATAp (Ma cxeme crany4ydsHHay). Kani mamkomkanHi mayraparoria,
3MsHILe KaHIPHCcaTap.
4. Kamni raTa He nanamae, 3BApHilieCs Ja acTaymvbika

TapauTeis
TapanTeis BeITBOpLA 24 MeECAIbL.
V BBIMAKy MAIIKOJXKAHHS 3BAPTALLA ¥ MECIbI TPOAAKY.
TapanThIifHae abciyroyBaHHe He 3a0jCIeYBacIIa ¥ HACTYHBIX BBITIAKAX:
1. kaJi KaHCTAaTaBaHbl MEXAHIUHBIA L[ IHIIbIS NAMIKOKAHHI TaBapa
2. y BBINA/IKYy MEXAHIYHBIX 111 iHIIBIX MALIKOAKAHHSY, KaJli STHbI 3'BITiCs Ma BiHe yIagaabHiKa
TaBapa Ili § BBIHIKY HeaKypaTHara BbIKapbICTaHHS
3. y BBIIAJAKY MEXaHIYHBIX [i IHIIBIX MAWIKOKAHHSY, Kajii sHbl 3’aBijics ¥ BBIHIKY
HSMpaBiNbHAN YCTAHOYKI Wi MAaAKIIOUIHHS
4. y BBINAJIKy MEXaHIYHBIX I[i iHITBIX TAIIKOXKAHHAY, KaJli AHBI 3’SBiTiCA § BRIHIKY
HEBBIKAHAHHS YAMSHYTHIX y IHCTPYKIbI YKa3aHHAY;
TapaHTbIs He pacHayCIO/KBACIIA HA HATY PaIbHbI 3HOC.

Indapmaneis mpa yTeiai3auneiio crapora abcransBaHHs. [DThl ciMBan

a3Hayae, IITO 3JIEKTPHIYHAE i 3IEKTPOHHAE abCTaisiBaHHE HE MOXa OBIIb

yTblli3aBaHa K ObITABBIS aJXO/bl, S0 HeabXOJHA NACTABillb Y MyHKT

360pa i mepanpanoyki ObITaBbIX NpbIOOpay. AXHayIeHHE i nepampanoyka

KBIIIAY IS ¥ aITaBeacIli 3 MACIIOBBIM 3aKaHA1ayCTBaM i IBIPIKTHIBAMI
| | 2002/96/EC 1 2006/66/EC.
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Viktig! Etter utpakking av viften, sjekk om det er noen synlige skader péa produktet.
Viktig! Vennligst behold kvitteringen sammen med stemplet garanti for at det skal vaere
mulig & kreve reklamasjon. I motsatt tilfellet garanti er ikke gyldig.

Viktig! Vennligst sjekk for montasje om spenning (V) og frekvens (Hz) tilsvarer
nominelle indikatorer som er pa typeskiltet pa innsiden av ventilator.

Viktig! Nar viften skal kobles inn er det viktig & passe pa korrekt polaritet
(se “Installasjon og vedlikehold”)

Viktig! Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med reduserte fysiske
eller mentale evner hvis de far instruksjoner om sikker bruk av apparatet. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjoring og brukervedlikehold skal ikke utferes av barn
uten tilsyn.

ij Viktig! Les denne brukermanualen neye for viften monteres og tas i bruk!

Tekniske indikatorer AKM100] AKM125[ AKM160] AKM200| AKM250| AKM315
Spenning (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50
Kapasitet (W) 74 74 103 140 140 278
Produktivitet (m*/h) 379 41 866 1007 967 1448
Stoyniva, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Isgjﬁig?rllsge mot miljomessig P44
R/min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Omgivelsestemperatur (°C) -40...+50
Vekt (kg) 3 [ 3 [ 4 ] a1 ] 41 [ 6
Dimensjoner, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 286 387 387 387 444
B 244 43 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e
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av viften.
Viktig! Installasjon og service ma kun utferes av en faglaert
elektriker.

Installasjon og vedlikehold (Fig. 1-5
f Viktig! Trekk ut stromforsyningen for installasjon og vedlikehold NO

Viften kan monteres direkte i kanalen. For installasjon, kontroller luftkanalen for at den ikke er
skadet. Veer oppmerksom ved montering for at pilens retning pa viftepanel stemmer med systemets
luftstremretning. Etter installasjon ma det kontrolleres at viften er ordentlig festet og forarsaker
ikke fare a falle ned under bruk. Bryteren ma velges i henhold til de elektriske parametrene fra den
tekniske datatabellen. Bryteren ma vaere en del av en fast elektroinstallasjon som mater viften.

Rengjering av vifteblader og panel anbefales hver sjette maned. Rengjering gjores med en terr,
myk berste eller trykkluftstrom. Rengjor forsiktig for ikke & endre balansering av bladene. Ikke
bruk kjemikalier eller rengjoringsmidler under rengjering av bladene. Ikke dypp motoren i vann
eller annen vaske under rengjering.

I tilfellet av skade det er nodvendig:
1. A sjekke om strommen nar ventilatoren.
2. A koble ventilatoren fra stromnettet og sjekke om propell er ikke skadet.
3. A sjekke kondensator (ifolge koblingsskjemaet). Dersom feil gjentar seg, bytt kondensator.
4. Om de hjelper ikke, kontakt selgeren

Garanti
Produsentens garanti pa kjekkenventilator er 24 maneder.
I tilfellet av skade vennligst kontakt salgsstedet.
Garantiservice ikke gis i folgende tilfeller:
1. nar man har oppdaget mekaniske eller andre skader
2. itilfellet av mekaniske eller andre skader om de har oppstatt som folge av eierenes
handling eller ikke varsom bruk
3. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstatt som folge av ikke riktig
installasjon eller tilkobling
4. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstat pa grunn av at man har
ikke fulgt anvisninger i handbokeng
Garanti gjelder ikke naturig slitasje

Informasjon om hvs som skal gjeres med gammelt utstyr. Denne symbolen

betyr at elektrisk og elektronisk utstyr ikke kan kastes som vanlig avfall.

Den skal leveres pa returpunkter og gjenvinningsstasjoner for grovavfall.

Gjenvinning blir gjort i samsvar med lokal lovgiving og Direktiver
| | 2002/96/EC og 2006/66/EC.
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Advarsel! Pakke ud fan, serg for, at der er nogen synlig skade.

Advarsel! Gem venligst din kvittering for keb og garantikortet med stemplet, sa du kan
indsende en klage, ellers vil garantien ikke vare gyldig.

Advarsel! Ventilatoren kan kun bruges i hjemmet. For du installerer, serg venligst for at
spendingen (V) og frekvensen (Hz) pa elnettet er i overensstemmelse med typeskiltets
anferte data, som er indgraveret pa en plade pa indersiden af ventilatoren.

Advarsel! Ved tilslutning af ventilatoren er det vigtigt at overholde polariteten
(se. Installation og service)

Advarsel! Denne enhed kan bruges af bern fra 8 ar, samt personer med fysiske eller
psykiskehandicap, hvisdeerbekendtmedbrugsanvisningen ogsikkerhedsforanstaltninger
ved brug af denne enhed. Born ikke lov til at spille med denne enhed. Born kan ikke
udfere vedligeholdelse eller rengoring af apparatet med en voksen.

ij Advarsel! For du bruger blaseren, lase omhyggeligt betjeningsvejledningen!

Tekniske specifikationer AKM100] AKM125 AKM160] AKM200] AKM250| AKM315
Elektrisk spaending (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50
Kapacitet (W) 74 74 103 140 140 278
Produktivitet (m¥/h) 379 421 866 1007 | 967 1448
Stejniveau, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Beskyttelse mod udszttelse for miljoet 1P44
Eq./ Min, 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 | 2659 | 2762
Omgivelsestemperatur (°C) -40...+50
Vaegt (kg) 3 [ 3 [ 4 [ a1 ] 41 ] 6
Dimensionen, mm AKMI00| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 31 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

==

38



Montering og service (Tegning 1-5
f Advarsel! Strom til elforsyningsnettet skal veere afbrudt inden DK

montering og service af ventilator.
Advarsel! Montering og service ma kun foretages af en
specialist - elektriker.

Ventilator kan monteres direkte i kanalen. For montering skal ventilationskanalen tjekkes for
eventuelle skader. Ved montering skal det sikres at retningen af pilen pa ventilatorhuset matcher
retningen af luftstrommen i systemet. Montering skal foretages ved brug af hengebejle. Efter
montering af ventilator skal man sikre at ventilatoren er fastgjort, og at der ikke vil vare nogen
risiko for at den kan falde ned under brug. Kontakten skal veelges i henhold til de elektriske
parametre fra tabellen over tekniske data. Kontakten skal vere en del af den faste elektriske
installation der forsyner ventilatoren.

Propellen og huset skal rengeres en gang hver sjette mined. Rengering skal foretages med
en tor, blad berste eller trykluftsstrom. Rengoring skal foretages forsigtigt for at undga at
forstyrre propellens afbalancering. Propellen ma ikke rengeres med kemiske praparater eller
rengeringsmidler. Under rengering ma motoren ikke neds@nkes i vand eller andre vasker.

I tilfellet av skade det er nedvendig:
1. A sjekke om stremmen nar ventilatoren.
2. A koble ventilatoren fra stromnettet og sjekke om propell er ikke skadet.
3. A sjekke kondensator (ifolge koblingsskjemaet). Dersom feil gjentar seg, bytt kondensator.
4. Om de hjelper ikke, kontakt selgeren

Garanti
Fabriksgaranti pa emhztter er 24 maneder.
I tilfelde af skader kontakt salgsstedet.
Garanti service geelder ikke i folgende tilfelde:
1. hvis det er konstateret mekaniske eller andre skader pa varen
2. i tilfelde af mekaniske eller andre skader, hvis de kommer gennem fejlbetjening af ejeren
eller som folge af uforsigtig brug
3. itilfelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var et resultat af forkert installation eller
tilslutning
4. itilfelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var resultatet af manglende overholdelse
af de instruktioner, der er nzvnt i vejledningen;
Garantien galder ikke for normalt slid.

Oplysninger om genbrug af gammelt udstyr. Dette symbol betyder, at
elektrisk og elektronisk udstyr ikke mé genbruges som husholdningsaffald,
men at det skal leveres til et sted for indsamlings- og genanvendelse
af husholdningsapparater. Genopbygning og genanvendelse udfores i
overensstemmelse med lokale forordninger og direktiver 2002/96/EF og

| 2006/66/EF.
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Opgelet! Voor de installatie en het gebruik van de ventilator de gebruiksaanwijzingen
goed doorlezen!

Opgelet! Bij het uitpakken van de ventilator ga na of er geen zichtbare beschadiging
is.

Opgelet! Houd het aankoopbewijs bij samen met de afgestempelde garantie, om een
klacht in te dienen. Zonder bovengenoemde is garantie niet toegestaan.

Opgelet! Voor de installatie gelieve te controleren of de voedingsspanning (V) en
frequentie (HZ) overeenstemmen met nominale gegevens, die worden aangegeven op
de binnenkant van de ventilator.

Opgelet! Bij het aansluiten van de ventilator is het belangrijk om de polariteit in acht te
nemen (zie Installatie en bediening).

Opgelet! Dit toestel mag door de kinderen vanaf § jaar en door de mensen met fysieke
of psychische stoornissen gebruikt worden, enkel indien de gebruiksaanwijzingen en
de veiligheidsinstructies van dit toestel aan hun uitgelegd zijn. Het is verboden voor
kinderen om met dit toestel te spelen. De kinderen mogen geen onderhoud of reiniging
van dit toestel uitvoeren zonder toezicht van volwassenen.

Technische specificatie AKM100] AKM125] AKM160] AKM200 | AKM250[ AKM315
Spanning (V) 220 - 240
Frequentie (Hz) 50
Vermogen (W) 74 74 103 140 140 278
Productiviteit (mh) 379 41 866 1007 967 1448
Geluidsniveau, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Bescherming tegen omgevingsinvloed 1P44
Toeren/min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Temperatuur van de omgeving (°C) -40...+50
Gewicht (kg) 3 ] 3 ] 4 [ 471 ] 4711 6
Maten, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

)
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en onderhoudt.
Opgelet! Installatie en onderhoud mag alleen door een elektricien
worden uitgevoerd.

Installatie en onderhoud (punt 1-5
f Opgelet! Koppel de voeding los voordat u de ventilator installeert NL

De ventilator kan direct op het kanaal worden gemonteerd. Controleer voor het installeren het
luchtkanaal op mogelijke beschadigingen. Let er tijdens het monteren op dat de richting van de
pijl op het ventilatorhuis aansluit op de richting van de luchtstroom van het systeem. Gebruik voor
de montage een hangende beugel. Controleer na het monteren van de ventilator of deze stevig is
bevestigd en dat deze tijdens het gebruik geen gevaren kan veroorzaken. De schakelaar moet
worden geselecteerd op basis van de elektrische parameters uit de tabel van technische gegevens.
De schakelaar moet een vast bedradingscomponent zijn, die de ventilator voedt.

Het is aanbevolen om de schroef en het lichaam eens in de zes maanden te reinigen. Het reinigen
wordt uitgevoerd met een droge, zachte borstel of een persluchtstroom. Reinig voorzichtig om
de balancering van de schroef niet te veranderen. Gebruik voor het reinigen van de schroef
geen chemische- of reinigingsmiddelen. Tijdens het reinigen mag de motor niet worden onder
gedompeld in water of in een andere vloeistof.

In geval van storing:
1. Zorg ervoor dat er elektrische stroom is.
2. Trek de stekker uit het stopcontact en controleer of er geen wing wielen geblokkeerd zijn.
3. Controleer de condensator (volgens het aansluitingschema). In geval van nieuwe
storingen, vervang de condensator.
4. In geval van blijvende storingen, contacteer de leverancier

Garantiebepalingen
Fabrikantgarantie is 24 maanden.
In geval van schade gelieve de verkoper te contacteren.
Garantieverplichtingen vervallen:
1. Indien er mechanische beschadigingen zijn
2. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een fout
van de gebruiker of ten gevolge van misbruik
3. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een
verkeerde installatie of aansluiting
4. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden als gevolg van het niet
volgen van de gebruiksaanwijzing;
Er is geen garantie op natuurlijke slijtage.

Informatie met betrekking tot het verwijderen van oude apparatuur. Dit
symbool betekent dat elektronische apparatuur niet als huishoudelijk afval
verwijderd mag worden. Dit apparaat moet bij een afvalverwerkingscentrum
afgeleverd worden na gebruik. Restauratie en de verwerking worden gedaan
in overeenstemming met lokale wetgeving en Richtlijnen 2002/96/EC en

| 2006/66/EC.
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Vigyazat! A ventilator beépitését és hasznalatat megelozéen figyelmesen olvassa el
ezt az (itmutatot.

Vigyazat! A ventilator kicsomagolasa soran ellendrizze, hogy nem lathatéak-e azon
sériilések.

Vigyazat! Kérjiik, telepités el6tt ellendrizze, hogy a halozati fesziiltség (V) és frekvencia
(Hz) megfelelnek az el6irt paraméterekkel.

Vigyazat! Kérjiik, 6rizze meg a nyugtat, valamint egy lepecsételt jotallasi jegyet, hogy
képes legyen alkalmazni regeneralas, kiilonben a garancia érvényét veszti.

Vigvizat! A ventilator csatlakoztatdsa soran ligyeljen a helyes polaritasra (lasd a
Telepités és karbantartas részt)

Vigvizat! Azt eszkozt hasznalhatjak legalabb 8 éves gyermekek, illetve fizikai
vagy értelmi fogyatékossaggal rendelkezé személyek is, amennyiben ismerik jelen
kézikonyvet és a berendezésre vonatkozo biztonsagi eléirasokat. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek, felnétt feliigyelete nélkiil nem végezhetik el
az eszkoz tisztitasat vagy karbantartasat.

Technikai informicié AKM100[AKM125[AKM160| AKM200] AKM250 | AKM315
Fesziiltsége (V) 220 - 240

Phase (Hz) 50

Teljesitmény (W) 74 74 103 [ 140 | 140 | 278
Szivoteljesitmény (m*/h) 39 | 421 866 | 1007 | 967 | 1448
Zajszint, L,A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Kérnyezeti hatasokkal szembeni P44

védelem

FORD./PERC

2800 | 2800 [ 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Kornyezeti hdmérséklet (°C) -40...+50
Témeg (kg) 3 [ 3 ] 4 ] 471 ] 41 [ s
Méretek, mm AKM100| AKM125| AKM160| AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E 100 125 160 200 250 315

e
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a f6 aramellatast.
Vigyizat! A telepitést és szervizelést kizarolag elektromos
szakember végezheti.

Telepités és szervizelés (Rajzszam: 1-5
f Vigyazat! A ventilator telepitése és szervizelése el6tt valassza le HU

A ventilator kozvetlenill a csatornaba szerelhetd. Beszerelés eldtt ellendrizze a 1égesatorna
sériiléseit. A szerelés soran tigyeljen arra, hogy a ventilator burkolatan 1év6 fehér nyil a légaram
iranyaba mutasson. A szereléshez akasztot kell hasznalni. A ventilator felszerelését kovetden
gy6z0djon meg arrdl, hogy a ventilator stabilan csatlakozik és nem all fenn annak veszélye, hogy
a hasznalat soran lesik. A kapcsolot a miiszaki adatlapon felsorolt jellemzéknek megfelelden kell
kivalasztani. A kapcsolot a ventilator aramellatasat biztosito rogzitett vezetékbe kell szerelni.

Javasoljuk, hogy hat havonta tisztitsa meg a ventilator propellerét és burkolatat. A tisztitast szaraz,
puha kefe vagy stiritett levego hasznalataval kell végezni. Kérjiik, hogy a tisztitast elovigyazatosan
végezze, hogy a propeller ne billenjen ki az egyensilyi helyzetébdl. Tilos a propellert vegyi
anyagok vagy tisztitoszerek hasznalataval tisztitani. Tisztitds soran tilos a motort vizbe vagy
egyéb folyadékba meriteni.

Kartérités esetén:
1. Ellendrizze, hogy az elektromos dram aramlik-e a késziilékbe.
2. Gy6z6djon meg rola, hogy a jarékerék nem blokkolva van.
3. Ellenérizze a kondenzatort (az egyfazist ventilatorokhoz - a csatlakozasi terv szerint). Ha
a probléma tovabbra is fennall, cserélje ki a kondenzatort.
4. Ha ez nem segit, akkor Iépjen kapcsolatba a szallitoval.

Garancia
Gyarto6 garancia 24 honap.
Abban az esetben, kartéritési kapcsolatban forduljon a kereskedelemben.
A garancia nem terjed ki:
1. tudomasul veszi a mechanikai vagy egyéb karokért
2. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen vagy nem megfelelé hasznalat, helytelen
hasznalat, bantalmazas vagy elhanyagolas
3. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen telepités vagy termék helytelen felszerelése
elégtelen vagy nem megfeleld teljesitmény
4. mechanikai vagy mas éltal okozott kar figyelmen kiviil hagyva a hasznélati utasitas
feltételek
A garancia nem vonatkozik a természetes kopasat eredményezi.

Felhasznaldi informaciok az Elhasznalt berendezések. Ez a szimbolum

azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezések nem szabad az

altalanos haztartasi hulladékkal a végén az élettartam. Ehelyett, a termékeket

ugy kell atadni, hogy a késziilék gyiijtéhelyeken az ujrahasznositis az

elektromos és elektronikus berendezések, hasznositasi és wjrafeldolgozasi

Osszhangban a nemzeti jogszabalyokkal és a 2002/96/EK és a 2006/66/EK
|| irdnyelvet.

43



Caution! Read the manual carefully before installing and using of the fan.

Caution! Make sure that there are no visual defects when unpacking the fan.
Caution! We do recommend you to save the bill of purchase with stamped guarantee
coupon, for the purpose of possible reclamation. Otherwise guarantee will be not in
legal force.

Caution! Before connecting to the mains supply ensure that mains voltage (V) and
frequency (Hz) corresponds to the parameters on the rating plate inside the cooker
hood.

Caution! When connecting the fan, it is important to follow the polarity (see Installation
and Maintenance)

Caution! This device may be used by children starting from age of 8 as well as people
with physical or mental disorders, given that they are familiar with the manual and
safety provisions in respect to this device. It is prohibited for children to play with
the device. Children may not carry out maintenance or cleaning of this device without
supervision of adults.

Technical information

AKM100] AKM125[ AKM160

AKM200] AKM250[ AKM315

Voltage (V) 220 - 240

Phase (Hz) 50

Power (W) 74 74 103 140 140 278
Suction power (m*/h) 379 421 866 1007 967 1448
Sound power level, L, A dB(A) 58 54 57 56 54 53
Protection against environmental factor 1P44

RPM

2800 [ 2800 [ 2796 | 2659 [ 2659 [ 2762

Ambient temperature (°C) -40...+50
Weight (kg) 3 [ 3 [ 4 T 47 ] 471 6
Size, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315

A 287 286 387 387 387 444
B 244 243 344 344 344 402
C 189 182 217 231 230 256
D 152 143 166 179 167 188
E

100 125 160 200 250 315

M
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disconnect the mains power.
Caution! Only an electrician specialist may carry out installation
and servicing.

Installation and servicing (Dwg. 1-5
f Caution! Before installing and servicing the fan, please EN

The fan can be mounted directly in the duct. Before mounting, please check the air duct for
damage. When mounting, please ensure that the white arrow on the housing of the fan points in
the same direction that the air is flowing. A hanger should be used for mounting. After mounting
the fan, you should make sure that it is attached firmly and is not at risk of falling during use. The
switch must be selected according to the electrical characteristics included in the Technical Data
Sheet. The switch must be integrated into the fixed wiring powering the fan.

It is recommended to clean the propeller and housing of the fan every six months. Cleaning must
be performed by using a dry, soft brush or compressed air. Please clean carefully in order not to
affect the balance of the propeller. It is prohibited to clean the propeller by using chemical agents or
cleaners. During cleaning, it is prohibited to immerse the motor in water or any other solutions.

In case of damages:
1. Check if the electric current is supplied to the device.
2. Ensure that the impeller is not blocked.
3. Check the capacitor (for single-phase fans — according to the connection scheme). If the
problem persists, replace the capacitor.
4. If this does not help, it is necessary to contact the supplier

Guarantee
Producer guarantee is 24 months.
In the case of damages contact the place of trade.
The guarantee does not cover:
1. noted mechanical or other damages
2. mechanical or other damages caused by incorrect or improper usage, misuse, abuse or
neglect
3. mechanical or other damages caused by incorrect installation or by product’s incorrect
fitting to insufficient or unsuitable power
4. mechanical or other damages caused by ignoring the instruction manual conditions
A guarantee does not cover natural wear of the product.

Information for Users on Disposal of Old Equipment. This symbol indicates

that the electrical and electronic equipment should not be disposed of as

general household waste at its end-oflife. Instead, the products should be

handed over to the appliance collection points for the recycling of electrical

and electronic equipment, recovery and recycling in accordance with your
| | national legislation and the Directive 2002/96/EC and 2006/66/EC.
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LV Garantija/ EE garantii/ LT garantija/ RU rapantus/ FI takuu/
SE garanti/ PL gwarancja/ DE garantie/ PT garantia/ IT garanzia/
FR garantie/ ES garantia/ BG rapanuus/ RO garantie/
CZ zéruka/ BY rapantsist/ NO garanti/ DK garanti/ NL garantie/
HU szavatossag/ EN warranty.
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